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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1224
z 18. jiila 2016

o uzavreti Protokolu k Euro-stredomorske) dohode o pridruzeni medzi Eurépskym spolo¢enstvom

a jeho clenskym1 $titmi na jednej strane a Libanonskou republikou na strane druhej s cielom

zohladnif pristapenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej

republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Malty, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky k Eurépskej anii

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 217 v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 6 pism. a)
a ¢lankom 218 ods. 8,

so zretelom na Akt o pristdpeni z roku 2003, a najmi na jeho ¢ldnok 6 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu,

kedze:

(1) Protokol k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tédtmi na
jednej strane a Libanonskou republikou na strane druhej (dalej len ,protokol”) bol podpisany v mene Unie a jeho
¢lenskych $tdtov 1. aprila 2015.

(2)  Protokol by sa mal schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie a jej clenskych stitov schvaluje Protokol k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi
Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Libanonskou republikou na strane druhej s cielom
zohladnif pristdpenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej repubhky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Malty, PolskeJ republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Unii (').

() Protokol je pripojeny k rozhodnutiu o podpise.
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Cldnok 2
Predseda Rady v mene Unie urobi toto ozndmenie:
,V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009 Eurépska tinia nahradila Eurépske

spolocenstvo a stala sa jeho pravnym ndstupcom a od tohto didtumu vykondva vsetky prava a preberd vsetky
povinnosti Eurépskeho spolocenstva. Odkazy na ,Eurépske spolocenstvo’ alebo ,Spolocenstvo’ v texte euro-stredo-

X

morskej dohody a protokolu preto v pripade potreby zneji ako odkazy na Eurépsku tniu‘ alebo ,Uniu’.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 18. jila 2016

Za Radu

predsednicka
F. MOGHERINI
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1225
z 18. jiila 2016

o uzavreti protokolu k Euro-stredomorskej dohode o pridruZeni medzi Eur6pskym spoloenstvom

a jeho Clenskymi Stitmi na jednej strane a Libanonskou republikou na strane druhej o rdmcovej

dohode medzi Eurépskou tiniou a Libanonskou republikou o vsSeobecnych zisadich tcasti
Libanonskej republiky na programoch Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 212 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a)
a ¢lankom 218 ods. 7,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (),
kedze

(1) V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2015/268 () bol dha 9. februdra 2015 podpisany v mene Unie protokol
k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eur(’)pskym spoloéenstvom a jeho élensk)’fmi $tatmi na jednej
strane a Libanonskou republikou na strane druhej (°) o rimcovej dohode medzi Eurépskou tniou a leanonskou
republikou o vieobecnych zdsaddch ticasti leanonske] republiky na programoch Unie (dalej len ,protokol”).

(2)  Cielom protokolu je stanovit finan¢né a technické pravidld, ktoré umoznia Libanonskej republike ztcastnit sa na
urditych programoch Unie. Horizontdlny rdmec stanoveny v protokole urcuje zasady pre opatrenia v oblasti
hospodarskej, financnej a technickej spoluprdce a umoznuje leanonskej republike v stilade s tymito programami
prijimat zo strany Unie pomoc, najmd finan¢nt pomoc. Tento rdmec sa vztahuje len na tie programy Unie, pre
ktoré prislusné zakladné pravne akty stanovuji moznost Gcasti Libanonskej republiky. Uzavretie protokolu preto
neznamend vykondvanie pravomoci v rdmci roznych sektordlnych politik, ktoré sa sleduji tymito programami;
tieto pravomoci sa vykondvajui pri zriadovani programov.

(3)  Protokol by sa mal schvalif v mene Unie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje protokol k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom
a jeho élensk}'fmi Stitmi na jednej strane a Libanonskou republikou na strane druhej o rdmcovej dohode medzi
Eurépskou tdniou a Libanonskou republikou o vieobecnych zdsaddch dcasti Libanonskej republiky na programoch
Unie (4.

Clanok 2

Predseda Rady vykona v mene Unie ozndmenie podla ¢lanku 10 protokolu (¥).

() Suhlas z 23. jiina 2016 (zatial neuverejneny v Gradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/268 zo 17. decembra 2014 o podpisani v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykonavani protokolu
k Euro-stredomorskej dohode o prldruzem medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Libanonskou
republikou na strane druhej o rdmcovej dohode medzi Eurépskou tniou a Libanonskou republikou o vieobecnych zdsaddch tcasti
Libanonskej republiky na programoch Unie (U. v.EU L 47, 20.2.2015, 5. 1).

() U.v.EUL 143, 30.5.2006,s. 2.

(4 Protokol bol uverejneny v U. v. EU L 47, 20.2.2015, 5. 3 spolu s rozhodnutim o jeho podpisani.

() Defi nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generélny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Cldnok 3

Komisia je opravnend stanovit v mene Unie sposob a podmienky Géasti Libanonskej republiky na konkrétnom programe
Unie, vratane vysky finan¢ného prispevku, ktory sa md vyplatit. Komisia bude informovat prislusnt pracovnd skupinu
Rady.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 18. jila 2016

Za Radu
predsednicka
F. MOGHERINI
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NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1226
z 4. mdja 2016,

ktorym sa meni priloha IX k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013, pokial
ide o nepovinné vyhradené vyrazy pre olivovy olej

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) & 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmé na jeho clanok 86,

kedZe:
(1) Nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2568/91 (}) sa vymedzuju fyzikdlne, chemické a organoleptické vlastnosti olivového
oleja a zvyskového olivového oleja a stanovuji metddy hodnotenia tychto vlastnosti. Uvedené metddy, ako aj

medzné hodnoty tykajice sa vlastnosti olejov sa pravidelne aktualizuji s ciefom zohladnit vyvoj vedecko-
technickych poznatkov v siilade s ¢innostou vykonanou v rdmci Medzindrodnej rady pre olivy.

(2)  Dna 26. novembra 2015 prijala Medzindrodnd rada pre olivy novii metédu organoleptického hodnotenia
panenskych olivovych olejov, ktorou sa upravuje nepovinna terminoldgia na déely oznacovania.

Nepovinné vyhradené vyrazy st uvedené v prilohe IX k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

—
)
=

Priloha IX k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

=

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha IX k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013 sa nahridza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 4. mdja 2016

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2568/91 z 11. jila 1991 o charakteristikdch olivového oleja a oleja z olivovych zvyskov a o prislusnych
analytickych metodach (U. v. ES L 248, 5.9.1991, s. 1).
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PRILOHA

LPRILOHA IX

NEPOVINNE VYHRADENE VYRAZY

Kategéria vyrobku
(odkaz na klasifikdciu kombinovanej nomenklatiry)

Nepovinny vyhradeny vyraz

hydinové miso
(¢iselné znaky KN 0207 a 0210)

kimené ... % ...

hus kfmend ovsom

chované na hlbokej podstielke (chov v hale)
vybehovy chov (chov v exteriéri)

chované navolno

uplne volny chov

vek pri zabit

dfzka vykrmového obdobia

vajcia
(¢iselny znak KN 0407)

Cerstvé
extra alebo extra Cerstvé

oznacenie sposobu kimenia nosnic

olivovy olej
(Ciselny znak KN 1509)

prvé lisovanie za studena
extrakcia za studena
kyslost

trpky

plody: zrelsie alebo zelensie
horky

robustny

stredne silny

lahodny

vyvazeny

stredne mastny*
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1227
z 27. jala 2016,

ktorym sa meni nariadenie (EHS) & 2568/91 o charakteristikich olivového oleja a oleja z olivovych
zvyskov a o prislusnych analytickych metédach

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 91 prvy odsek pism. d) a ¢ldnok 91
druhy odsek,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2568/91 () sa vymedzuji chemické a organoleptické vlastnosti olivovych olejov
a olejov z olivovych vyliskov a stanovuji metédy hodnotenia tychto vlastnosti. Uvedené metddy sa pravidelne
aktualizujii na zdklade stanoviska odbornikov v oblasti chémie a v silade s ¢innostou vykonanou v rdmci
Medzindrodnej rady pre olivy (International Olive Council, IOC).

(2) S ciefom zabezpecit na drovni Unie uplatiiovanie najnoviich medzinirodnych standardov zavedenych Medzind-
rodnou radou pre olivy by sa mali aktualizovat dve metédy uvedené v nariadeni (EHS) ¢. 256891, konkrétne
metdda na stanovenie volnej kyslosti a met6da stvisiaca s organoleptickym hodnotenim panenskych olivovych
olejov.

(3)  Nariadenie (EHS) ¢. 2568/91 by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EHS) ¢. 2568/91 sa meni takto:
1. Priloha II sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha XII sa meni v stlade s prilohou II k tomuto narjadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 27. jula 2016

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2568/91 z 11. jila 1991 o charakteristikdch olivového oleja a oleja z olivovych zvyskov a o prislusnych
analytickych metodach (U. v. ES L 248, 5.9.1991, s. 1).
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PRILOHA I

LPRILOHA II

STANOVENIE VOILNYCH MASTNYCH KYSELIN, STUDENA METODA

1. ROZSAH A OBLAST POUZITIA

Tdto metdda opisuje stanovenie volnych mastnych kyselin v olivovych olejoch a olejoch z olivovych vyliskov.
Obsah volnych mastnych kyselin sa vyjadri ako kyslost vypocitand ako percento kyseliny olejove;j.

2. PRINCIP

Vzorka sa rozpusti v zmesi rozpustadiel a pritomné volné mastné kyseliny sa stitruji roztokom hydroxidu
draselného alebo hydroxidu sodného.

3. CINIDLA

Vsetky ¢inidla (reagenty) by mali byt schvélenej analytickej kvality a mala by sa pouzit bud destilovand voda, alebo
voda rovnakej ¢istoty.

3.1. Dietyléter; 95 % etanol (v|v), zmes rovnakych objemov.

Pocas pouzitia ho neutralizujte roztokom hydroxidu draselného (3.2), na 100 ml zmesi pridajte 0,3 ml roztoku
fenolftaleinu (3.3).

Pozndmka 1: Dietyléter je vysoko horlavy a moze tvorif vybusné peroxidy. Treba s nim nardbat opatrne.

Pozndmka 2: Ak sa nedd pouzit dietyléter, je ho mozné nahradit zmesou rozpustadiel obsahujiicou etanol a toluén.
V pripade potreby sa etanol moze nahradit propan-2-olom.

3.2. Hydroxid draselny alebo hydroxid sodny; titrovany etanolovy alebo vodny roztok, c¢(KOH) [alebo c(NaOH)]
priblizne 0,1 mol/l alebo v pripade potreby c(KOH) [alebo c¢(NaOH)] priblizne 0,5 mol/l. Komer¢né roztoky st
k dispozicii.

Musi byt zndma presnd koncentracia roztoku hydroxidu draselného (alebo roztoku hydroxidu sodného) a treba ju
skontrolovat bezprostredne pred pouzitim. PouZivajte roztok pripraveny najmenej pat dni pred terminom pouzitia,
uschovany v tmavej sklenenej flasi s gumovou zatkou. Roztok by mal byt bezfarebny alebo vo farbe slamy.

Ak pri pouziti vodného roztoku hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného) dochddza k rozdeleniu féz,
nahrad'te vodny roztok etanolovym roztokom.

Pozndmka 3: Stabilny bezfarebny roztok hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného) mozno pripravit takto:
privedte do varu 1 000 ml etanolu alebo vody s 8 g hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného)
a 0,5 g hlinikovych hoblin a nechajte vriet pod spitnym chladi¢om jednu hodinu. Thned oddestilujte.
V destilite rozpustite pozadované mnozstvo hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného).
Nechajte niekolko dni odstit a zlejte Cisty supernatant zo zrazeniny uhli¢itanu draselného (alebo
uhli¢itanu sodného).

Roztok mozno pripravit aj bez destildcie takto: do 1 000 ml etanolu (alebo vody) pridajte 4 ml butylatu hlinitého
a nechajte zmes niekolko dni odstt. Odlejte supernatant a rozpustite pozadované mnozstvo hydroxidu draselného
(alebo hydroxidu sodného). Roztok je pripraveny na pouZitie.

3.3. Fenolftalein, roztok s koncentrdciou 10 g/l v 95 az 96 % etanole (v/v), alebo alkalickd modrd 6B ¢i tymolftalein,
roztok s koncentraciou 20 g/l v 95 az 96 % etanole (v/v). V pripade silne sfarbenych olejov treba pouzit alkalicka
modra alebo tymolftalein.
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4. PRISTROJOVE VYBAVENIE

Bezné laboratdrne vybavenie zahftiajice:
4.1. analytické vihy;
4.2. 250 ml kénickd banku;

4.3. 10 ml byretu triedy A, delent po 0,05 ml, alebo rovnocennt automatickd byretu.

5.  POSTUP
5.1. Priprava skiSobnej vzorky

Ak je vzorka kalnd, treba ju prefiltrovat.

5.2. SkiSobnd ddvka

Odoberte vzorku v zévislosti od predpokladanej kyslosti v stilade s touto tabulkou:

(glr;((l)}‘)gkﬁ;csllaolﬁ lg(irlsgoos;) Hmotnost vzorky (g) Presnost védZenia (g)
0 a7 2 10 0,02
>2a27,5 25 0.01
>75 0,5 0,001

Vzorku odvézte v konickej banke (4.2).

5.3. Stanovenie
Vzorku (5.2) rozpustite v 50 az 100 ml predtym zneutralizovanej zmesi dietyléteru a etanolu (3.1).

Titrujte pocas zmie$ania s 0,1 mol/l roztokom hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného) (3.2) (pozri
pozn. 4) az do zmeny zafarbenia indikdtora (farba zafarbeného indikdtora vydrzi aspon 10 sekind).

Pozndmka 4: Ak spotrebované mnozstvo 0,1 mol/l roztoku hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného)
presiahne 10 ml, pouzite 0,5 ml/l roztok alebo zmente hmotnost vzorky podla predpokladanej
volnej kyslosti a navrhovanej tabulky.

Pozndmka 5: Ak sa roztok pocas titricie zakali, pridajte dostato¢né mnozstvo rozptistadiel (3.1), aby sa roztok
vyciril.
Vykonajte druhé stanovenie kyslosti len vtedy, ak je prvy vysledok vyssi nez $pecifikovand hranica pre prislusnd

kategériu oleja.

6. VYJADRENIE VYSLEDKOV

Kyslost vyjadrend ako hmotnostny zlomok kyseliny olejovej sa rovna:

V % ¢ % M XM:VXCXM
1000 m 10 xm

kde:

V = objem pouzitého titra¢ného roztoku hydroxidu draselného (alebo hydroxidu sodného) v ml,

¢ = presnd koncentrdcia pouzitého titra¢ného roztoku hydroxidu draselného alebo hydroxidu sodného v mol/l,
M = 282 g/mol, mélovd hmotnost v g/mol kyseliny olejovej,

m = hmotnost vzorky v g.



L 202/10 Uradny vestnik Eurépskej tnie 28.7.2016

Olejova kyslost sa vykazuje takto:
a) na dve desatinné miesta pre hodnoty od 0 do 1 vrétane;

b) na dve desatinné miesta pre hodnoty od 1 do 100 vratane.”
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PRILOHA II

Priloha XII k nariadeniu (EHS) ¢. 2568/91 sa meni takto:

1. Bod 3.3 sa nahrddza takto:

,3.3. Nepovinnd terminoldgia na ticely oznafovania

Predseda poroty moZe na poziadanie potvrdit, Ze hodnotené oleje splfiajii vymedzenia a rozsahy zodpovedajtice
vyluéne tymto vyrazom v zavislosti od intenzity a vnimania atribatov:

Pozitivne atribtty (ovocny, horky a stiplavy): Podla intenzity vnimania:

— robustne, ak je median atribttu vacsi ako 6,

— stredne, ak je medidn atribitu medzi 3 a 6,

— lahodne, ak je medidn atribttu mensi ako 3.

Ovocnost subor ¢uchovych vnemovych vlastnosti oleja, ktoré zdvisia od odrody oliv a pochddzaji
z neposkodenych, Cerstvych oliv, v ktorych nedominuje zelend ani zreld ovocnost. Pocituje sa
priamo afalebo retronazdlne.

Zelend ovocnost  subor ¢uchovych vnemovych vlastnosti oleja, ktoré pripominaji zelené ovocie, zdvisia od
odrody oliv a pochddzaju zo zelenych, neposkodenych, Cerstvych oliv. Pocituje sa priamo
afalebo retronazalne.

Zreld ovocnost  subor ¢uchovych vnemovych vlastnosti oleja, ktoré pripominajii zrelé ovocie, zdvisia od
odrody oliv a pochddzaji z neposkodenych, Cerstvych oliv. Pocituje sa priamo a/alebo
retronazdlne.

Dobre vyvdzeny  olej nevykazujici Ziadnu nevyvaZenost, ktorou sa mysli ¢uchovo-chutovy a taktilny vnem
a pri ktorej je medidn atribttu horkosti a medidn atribtitu $tiplavosti maximélne o dva body

vyssi ako medidn ovocnosti.

Jemny olej olej, ktorého medidn atribtitov horkosti a $tiplavosti je najviac 2.

Zoznam vyrazov podla intenzity vnimania:

Vyrazy, ktoré treba pouzit v protokole

o organoleptickej skiiske Median atribtu

Ovocnost —

Zreld ovocnost —

Zelend ovocnost —

Lahodnd ovocnost mensi ako 3
Strednd ovocnost medzi 3a 6
Robustnd ovocnost vacsi ako 6
Lahodnd zreld ovocnost mensi ako 3

Strednd zreld ovocnost medzi 3 do 6
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Vyrazy, ktoré treba pouzi ‘{Vprotokole Medidn atribhtu
o organoleptickej skiiske
Robustna zreld ovocnost vacsi ako 6
Lahodnd zelend ovocnost mensi ako 3
Strednd zelend ovocnost medzi 3 a 6
Robustnd zelend ovocnost vacsi ako 6
Lahodnd horkost mensi ako 3
Strednd horkost medzi 3 a 6
Robustna horkost vacsi ako 6
Lahodnd stiplavost mensi ako 3
Strednd stiplavost medzi 3 a 6
Robustnd Stiplavost vacsi ako 6
Dobre vyvaZzeny olej Medidn atribiitu horkosti a medidn atribitu $tiplavosti je maximalne
0 2 body vyssi ako medidn ovocnosti.
Jemny olej Medidn atribtitu horkosti a medidn atribidtu $tiplavosti je najviac 2.

2. Bod 9.1.1 sa nahradza takto:

,9.1.1. Degustdtori zdvihni pohdr, priom ho drzia zakryty hodinovym sklickom a mierne nakloneny, v tejto polohe
nim za¢nil otdcat tak, aby sa ¢o najviac navlh¢ili vndtorné strany. Hned po skonéeni tejto fazy odstrdnia
hodinové sklicko a ovoniavaji vzorku pomalymi a hlbokymi nadychmi, aby posudili olej. Ovoniavanie by
nemalo trvat dlhsie ako 30 sekiind. Ak v danom case nedospejii k rozhodnutiu, mali by si pred dalsim
sktsanim urobit mald prestavku.

Po vykonani ¢uchového testu degustatori posudia chut (celkové retronazdlne ¢uchové, chutové a taktilné
vnemy). S tymto cielom si daji maly dasok oleja, priblizne 3 ml. Je velmi doleZité, aby sa olej rozsiril po
celej ustnej dutine, od prednej Casti Gst a jazyka pozdlZ stran do zadnej Casti aZ po podnebie a do hrdla,
kedZe intenzita chutovych a taktilnych vnemov je rozdielna v zdvislosti od miesta jazyka, podnebia a hrdla.

Treba zdoraznit, Ze je velmi dolezité, aby sa dostatoné mnozZstvo oleja velmi pomaly rozsirilo na zadnd cast
jazyka smerom k podnebiu a hrdlu, pricom degustitor sa siistreduje na poradie, v ktorom sa objavi horkost
a Stiplavost. V opacnom pripade sa modze v pripade niektorych olejov stat, Ze obidva tieto vnemy uniknd
pozornosti, alebo Ze horkost sa zastrie Stiplavostou.

Krétke, za sebou nasledujice nddychy vhdnajiice vzduch cez dsta nielen umoznia degustdtorovi rozptylit
vzorku po celych dstach, ale aj vnimat prchavé aromatické uhlovodiky cez zadnii ¢ast nosa vyniitenym
pouzitim tohto kanalu.

Pozndmka: Ak degustdtori nevnimaji ovocnost vo vzorke a intenzita klasifikacného negativneho atribitu je
najviac 3,5, predseda poroty méze rozhodnut, aby degustdtori zopakovali analyzu vzorky pri teplote okolia
(COIJT.20/Doc. €. 6/Rev. 1, september 2007, oddiel 3 — V3eobecné ustanovenia pre zriadenie testovacej
miestnosti), pricom S3pecifikuje kontext a koncept teploty okolia. Ked vzorka dosiahne izbovia teplotu,
degustdtori by mali zopakovat hodnotenie s cielom overit vylucne, ¢i je vnimand ovocnost. Ak tomu tak je,
mali by oznacit intenzitu na stupnici.

2w

Malo by sa zohladnit aj taktilné vnimanie Stiplavosti. Na tento acel je vhodné olej prehltnit.
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3. Bod 9.4 sa nahrddza takto:

,9.4. Klasifikdcia oleja

Olej sa klasifikuje do niektorej z dalej uvedenych kategérii podla medidnu defektorov a medidnu atribitu
ovocnosti. Medidn defektorov sa vymedzuje ako medidn defektoru vnimaného s najviacSou intenzitou. Medidn
defektorov a medidn atribiitu ovocnosti sa uvadzaji s presnostou na jedno desatinné ¢islo.

Olej sa klasifikuje na zdklade porovnania hodnoty medidnu defektorov a medidnu atribdatu ovocnosti s dalej
uvedenymi referenénymi intervalmi. Pri stanovovani hranic tychto intervalov sa zohladnila chybnost met6dy,
a preto sa tieto hranice povaZuji za absoliitne. Pocitacové programy umoziiuju vizudlne zobrazenie klasifikdcie
vo forme tabulky alebo grafu.

a) Extra panensky olivovy olej: medidn defektorov je 0 a medidn atribitu ovocnosti je vys3si ako 0.
b) Panensky olivovy olej: medidn defektorov je vyssi ako 0, ale nie vy3si ako 3,5 a medidn atribttu ovocnosti je
vyssi ako 0.

yx7s Ny

¢) Lampantovy olivovy olej: medidn defektoru je vy3si ako 3,5, alebo medidn defektoru je niz3i alebo rovny 3,5
a medidn ovocnosti je rovny 0.

Pozndmka 1: Ak je medidn atribttu horkosti afalebo atributu Stiplavosti vyssi ako 5,0, predseda poroty tito
skuto¢nost uvedie do protokolu o skaske.

V pripade hodnoteni uréenych na monitorovanie zhody sa musi vykonat jedna skiigka. V pripade
kontrolnych hodnoteni sa analyza musi opakovane vykonat v dalSej degustdcii. Vysledky
opakovanej analyzy musia byt Statisticky homogénne. (pozri bod 9.5). Ak to nie je mozné,
analyza vzorky sa eSte raz zopakuje. Konetnd hodnota medidnu klasifika¢nych atribitov sa
vypocita na zdklade priemeru oboch medidnov.”

4. Doplia sa tento bod 9.5:

,9.5. Kritérid prijatelnosti a zamietnutia opakovanych merani

Normalizovand chyba, vymedzend niZsie, sa pouzije na urCenie toho, ¢i oba vysledky opakovanej analyzy st
homogénne alebo Statisticky prijatelné:

_ M ~Me|

" 2172 2
VUi +U;
Kde Me, a Me, st medidny dvoch opakovanych merani (prvd a druhd analyza) a U, a U, st rozsirené neistoty

merania ziskané pre obe hodnoty vypocitané podla dodatku takto:

(CV, X Me,)
100

U =cxs*and s* =
Pre roz§irend neistotu merania, ¢ = 1,96; teda:
U, =0,0196 x CV, x M,,

kde CV, je robustny varia¢ny koeficient.

Na to, aby bolo mozné konstatovat, Ze tieto dve ziskané hodnoty nie s Statisticky odlisné, E, musi byt rovnaké
alebo mensie ako 1,0.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1228
z 27. jala 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 27. jula 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 162,7
77 162,7
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 140,0
77 140,0
0805 50 10 AR 171,7
AU 158,0
CL 204,9
MA 157,0
TR 164,0
9)'¢ 138,1
ZA 182,0
77 168,0
0806 10 10 BR 269,1
EG 267,6
MA 244.,9
77 260,5
0808 10 80 AR 159,9
BR 106,8
CL 129,2
CN 74,5
Nz 142,7
us 157,1
ZA 97,9
77 124,0
0808 30 90 AR 110,7
CL 132,7
NZ 171,3
TR 175,0
ZA 107,5
77 139,4
0809 10 00 TR 198,1
77 198,1
0809 29 00 TR 259,3
Us 535,2
ZA 271,2
77 355,2
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota
0809 30 10, 0809 30 90 TR 166,5
77 166,5

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,iného povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1229
z 27. jiila 2016

o vyddvani dovoznych povoleni na ryZu v rdmci colnych kvét otvorenych na ¢iastkové obdobie jdl
2016 vykondvacim nariadenim (EU) & 1273/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢ 922[72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) & 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (), a najma na jeho ¢lanok 188,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 1273/2011 () sa otvorila a stanovila sprava urcitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze, ktoré sa rozdelili podla krajiny povodu a podla viacerych ciastkovych obdobi
v sulade s prilohou I k uvedenému vykondvaciemu nariadeniu.

(2)  Jdl je tretim Ciastkovym obdobim pre kvétu stanovent v ldnku 1 ods. 1 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU)

¢. 1273/2011 a druhym dciastkovym obdobim pre kvéty stanovené v clanku 1 ods. 1 v pism. b), ¢) a d)
uvedeného vykondvacieho nariadenia.

(3)  Z oznameni zaslanych v sdlade s ¢linkom 8 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011 vyplyva, Ze
v pripade kvot s poradovymi ¢islami 09.4154 a 09.4166 sa Ziadosti podané pocas prvych 10 pracovnych dni
mesiaca jula 2016 podla ¢lanku 4 ods. 1 uvedeného vykondvacieho nariadenia vztahuji na mnozstvo, ktoré je
vacsie ako dostupné mnozstvo. Malo by sa teda urcit, do akej miery sa mozu dovozné povolenia vydavat, a to
stanovenim alokacného koeficientu, ktory sa md uplatnit na pozadované mnozstvo v pripade prislusnych kvot,
vypocitaného v stilade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) €. 1301/2006 ().

(4)  Z tychto ozndmeni takisto vyplyva, ze v pripade kvét s poradovymi ¢islami 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 —
09.4148 — 09.4149 — 09.4150 — 09.4152 a 09.4153 sa ziadosti podane pocas prvych 10 pracovnych dni
mesiaca jila 2016 podla ¢linku 4 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011 vzfahujd na mnozstvo,
ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo.

(5)  V pripade kvét s poradovymi &islami 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 - 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 —
09.4116 — 09.4117 — 09.4118 — 09.4119 a 09.4166 je potrebne urcit aj celkové dostupné mnozstvo v rdmci
nasledu;uceho Giastkového obdobia v siilade s ¢linkom 5 prvym pododsekom vykonavacieho nariadenia (EU)

¢. 1273/2011.

(6)  Aby sa zabezpecilo ndlezité riadenie postupu vyddvania dovoznych povoleni, toto nariadenie by malo
nadobudntt G¢innost okamzite po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.V pripade ziadosti o dovozné povolenie na ryzu, na ktort sa vztahuja kvoty s poradovymi Cislami 09.4154
a 09.4166 uvedené vo vykondvacom nariadenf (EU) ¢. 1273/2011, podanych pocas prvych 10 pracovnych dni mesiaca
jula 2016, sa vydaji povolenia na pozadované mnozstvo upravené alokaénym koeficientom uréenym v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Q] U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

O Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) & 1273/2011 zo 7. decembra 2011 otvarajiice a stanovujiice sprévu uréitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze (U.v.EUL 325,8.12.2011,s. 6).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvt pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencii (U. v. EU L 238, 1.9.2006, 5. 13).
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2. Celkové mnozstvo dostupné v nasledujicom ¢iastkovom obdobi v rdmci kvt s poradovymi ¢islami 09.4127 —
09.4128 — 09.4129 - 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117 - 09.4118 — 09.4119 a 09.4166
uvedenych vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 1273/2011 je stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 27. jila 2016

Za Komisiu

v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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PRILOHA

MnoZstvé, ktoré sa majd pridelit na Ciastkové obdobie jil 2016, a mnozZstvd, ktoré si dostupné
v ramci nasledujiiceho &astkového obdobia, podla vykonivacieho nariadenia (EU) & 1273/2011

a) Kvéta na bielent alebo poloblelenu ryzu spadajicu pod Ciselny znak KN 1006 30 podla ¢linku 1 ods. 1 pism. a)
vykonédvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Celkové dostupné mnozstvo
v ramci ¢iastkového obdobia
september 2016 (v kg)

Aloka¢ny koeficient na Ciast-

Poradové ¢islo kové obdobie jil 2016

Povod

Spojené $tity americké 09.4127 —( 18 693 108
Thajsko 09.4128 —(" 570 921
Austrélia 09.4129 — (" 502 800
Iny povod 09.4130 —0 0

() Ziadosti sa vztahujii na mnozstvo, ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo alebo sa rovnd dostupnému mnozstvu: vietkym Zia-
dostiam teda mozno vyhoviet.
(& V rdmci tohto ciastkového obdobia uZ nie je dostupné Ziadne mnozstvo.

b) Kvéta na lapant ryzu spadajicu pod ¢iselny znak KN 1006 20 podla clanku 1 ods. 1 pism. b) vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Aloka¢ny koeficient na Ciast- Celkové dostupné mnozstvo
Povod Poradové &islo Kové yb dobie il 2016 v rdmci Ciastkového obdobia
ove obdobie Ju oktdber 2016 (v kg)
Vsetky krajiny 09.4148 —® 578 000

(') Pocas tohto ¢iastkového obdobia sa neuplatiiuje aloka¢ny koeficient: Komisii nebola ozndmend nijakd Ziadost o povolenie.

¢) Kvoéta na zlomkovi ryzu spadajiicu pod ¢iselny znak KN 1006 40 00 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. c) vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod Poradové &slo Alokatng koeficent na castkové obdabie
Thajsko 09.4149 — ()
Austrélia 09.4150 —0O
Guayana 09.4152 —0®
Spojené $tity americké 09.4153 —))
Iny povod 09.4154 8,905159 %

() Ziadosti sa vztahujii na mnozstvo, ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo alebo sa rovnd dostupnému mnozstvu: vietkym Zia-
dostiam teda mozno vyhoviet.
(3 Pocas tohto ¢iastkového obdobia sa neuplatiiuje aloka¢ny koeficient: Komisii nebola ozndmend nijakd Ziadost o povolenie.

=

Kvéta na bielent alebo poloblelenu ryzu spadajiicu pod ¢&iselny znak KN 1006 30 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. d)
vykonédvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Celkové dostupné mnozstvo

Povod

Poradové &islo

Aloka¢ny koeficient na Ciast-
kové obdobie jil 2016

v rémci Ciastkového obdobia
september 2016 (v kg)

Thajsko

09.4112

7 410

Spojené Staty americké

09.4116

0
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. - . Celkové dostupné mnozstvo
Povod Poradové ¢islo Aloéijcg);éigsgg eﬁf 23 1c éaSt_ v ramci ¢iastkového obdobia

v € september 2016 (v kg)

India 09.4117 —® 23 603

Pakistan 09.4118 —(" 7 334

Iny povod 09.4119 — 5239

Vsetky krajiny 09.4166 0,597830 % 0

(") Vrdmci tohto ¢iastkového obdobia uz nie je dostupné Ziadne mnozstvo.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1230
z 12. jiila 2016,

ktorym sa stanovuje, Ze Portugalsko neprijalo i¢inné opatrenia v reakcii na odporiicanie Rady
z 21. jana 2013

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 126 ods. 8,

so zretelom na odpordcanie Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Podla ¢lanku 126 zmluvy sa ¢lenské staty musia vyhybat nadmernému deficitu verejnych financii.

(2)  Pakt stability a rastu vychddza z ciela zdravych verejnych financii, ktoré s prostriedkom na posiliiovanie
podmienok pre cenovi stabilitu a silny udrzatelny rast smerujiici k vytvdraniu pracovnych miest. Pakt stability

a rastu obsahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1467/97 (), ktoré bolo prijaté na podporu urychlenej ndpravy
nadmernych deficitov verejnych financif.

(3) Rada, konajic na zdklade odporticania Komisie, rozhodla 2. decembra 2009 v sdlade s ¢linkom 126 ods. 6
zmluvy, Ze v Portugalsku existuje nadmerny deficit, a v stlade s ¢ldnkom 126 ods. 7 zmluvy a cldnkom 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1467/97 vydala odpordcanie na vykonanie ndpravy nadmerného deficitu najneskor do
roku 2013 (%). Rada poskytla Portugalsku finanénd pomoc Unie v nadviznosti na Ziadost portugalskych organov
o finanénii pomoc Unie, clenskych §tatov, ktorych menou je euro, a Medzindrodného menového fondu (MMF) (%).
Memorandum o porozumeni tykajice sa podmienenosti osobitnej hospodarskej politiky (dalej len ,memorandum
o porozumeni) medzi Komisiou a portugalskymi orgdnmi bolo podpisané 17. mdja 2011. Odvtedy Rada vydala
na zdklade ¢ldnku 126 ods. 7 zmluvy Portugalsku dve odporticania (9. oktébra 2012 a 21. jina 2013), ktorymi
sa predlzil termin na napravu nadmerného deficitu do roku 2014, resp. do roku 2015. Rada v obidvoch odporu—
aniach dospela k ndzoru, Ze Portugalsko prijalo G¢inné opatrenia, avSak vyskytli sa neocakdvané nepriaznivé
hospodarske udalosti so zdsadnymi nepriaznivymi nasledkami pre verejné financie.

(4)  Aby sa celkovy deficit verejnych financii zniZil do roku 2015 vierohodnym a udrZatelnym sposobom pod
referenénd hodnotu 3 % HDP, Portugalsku sa odporucilo: a) znizit celkovy deficit na droven 5,5 % HDP v roku
2013, 4,0 % HDP v roku 2014 a 2,5 % HDP v roku 2015, o sa na zdklade aktualizdcie hospodarskeho vyhladu
utvarov Komisie pre Portugalsko z mdja 2013 pokladalo za vyvoj zodpovedajici zlepSeniu $trukturdlneho salda
vo vyske 0,6 % HDP v roku 2013, 1,4 % HDP v roku 2014 a 0,5 % HDP v roku 2015; b) vykonat opatrenia vo
vyske 3,5 % HDP na obmedzenie deficitu v roku 2013 na 5,5 % HDP, vratane opatreni vymedzenych v zdkone
o rozpocte na rok 2013 a dodatoén)’fch opatreni zahrnutych v dodatkovom rozpotte - konkrétne ide o zniZenie
mzdovych ndkladov, zvysenie efektivnosti fungovama verejnej spravy, zniZenie verejnej spotreby a lepsie
vyuZzivanie finanénych prostriedkov Unie; ¢) opierat sa o vysledky prieskumu verejnych vydavkov prijat trvalé
konsolida¢né opatrenia v hodnote najmenej 2,0 % HDP s cielom dosiahnut celkovy deficit na Grovni 4,0 % HDP
v roku 2014 a usilovat o zjednodusenie a moderniziciu verejnej spravy, obmedzenie nadbyto¢nych funkecif
a subjektov vo verejnom sektore, zlepSenie udrzatelnosti dochodkového systému a dosiahnutie cielovych dspor

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 146797 zo 7. jala 1997 o urychlovani a objasiiovani vykonania postupu pri nadmernom schodku
(U.v.ESL209,2.8.1997,s. 6).

() Vsetky dokumenty tykajtice sa postupu pri nadmernom deficite Portugalska sa nachddzaji na tejto webovej stranke: http://ec.curopa.eu/
economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm

() Vykondvacie rozhodnutie Rady 2011/344/EU zo 17. mdja 2011 o poskytnut{ finanénej pomoci Unie Portugalsku (U. v. EU L 159,
17.6.2011,s. 88).


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/portugal_en.htm
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ndkladov na jednotlivych odvetvovych ministerstvach; d) prijat potrebné trvalé konsolida¢né opatrenia na
dosiahnutie cielového deficitu na rok 2015 vo vyske 2,5 % HDP. Portugalsku sa dalej odporucilo, aby udrzalo
tempo reforiem spravy verejnych financii prostrednictvom revizie zdkona o rozpoctovom rdmci do konca roku
2013 a dalej tak zlepsilo rozpoctové postupy a zdsady rozpoctového riadenia, zodpovednosti, transparentnosti
a zjednodusenia a pokracovalo v usill 0 obmedzenie podmienenych zavizkov vyplyvajacich zo 3titnych podnikov
a verejno-stkromnych partnerstiev.

(5)  V aktualizdcii hospodarskeho vyhladu dtvarov Komisie pre Portugalsko z mdja 2013, z ktorej vychddzalo
odportcanie Rady z 21. jina 2013, sa predpokladalo, Ze portugalské hospodarstvo klesne o 2,3 % v roku 2013
a ndsledne porastie v dvoch nasledujticich rokoch o 0,6 %, resp. o 1,5 %. Rast HDP v nomindlnom vyjadreni sa
predpokladal na drovni — 0,6 % v roku 2013, na drovni 1,8 % v roku 2014 a vo vyske 2,7 % v nasledujicom
roku.

(6)  Rada vo svojom odportcani z 21. jina 2013 stanovila termin 1. oktébra 2013, dokedy sa v stilade s ustano-
veniami ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1467/97 mali prijat G¢inné opatrenia. V stlade s ¢linkom 10 ods. 2
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 472/2013 bolo Portugalsko oslobodené od osobitného podavania sprdv v rdmci
postupu pri nadmernom deficite a poddvalo sprdvy v rdmci svojho programu makroekonomickych tprav.

(7)  V néslednych postdeniach boli zdéraznené rizikd nedodrzania odportcania Rady z 21. jina 2013. V juli 2015
Rada na zdklade svojho posidenia programu stability na rok 2015, prvého posiidenia po ukonceni programu
makroekonomickych tprav, dospela k zdveru, Ze existuje riziko, Ze Portugalsko nedodrzi ustanovenia Paktu
stability a rastu. Podobne sa aj v stanovisku Komisie k ndvrhu rozpoctového planu Portugalska na rok 2015
dospelo k zdveru, Ze existuje riziko, Ze Portugalsko porusi pravidld Paktu stability a rastu. Komisia predovsetkym
poukdzala na riziko, Ze ndprava nadmerného deficitu nebude vykonand v stanovenej lehote do roku 2015.
Komisia okrem toho poukdzala na to, Ze intenzita Strukturdlneho dsilia nezodpovedd intenzite uvedenej
v odporticani, ¢o znamend, Ze je potrebné prijat dodatocné Strukturdlne konsolida¢né opatrenia na rok 2015 na
podporu vierohodnej a udrzatelnej ndpravy nadmerného deficitu.

(8)  Nové postdenie opatreni, ktoré prijalo Portugalsko na ndpravu nadmerného deficitu do roku 2015 v reakcii na
odportcanie Rady z 21. jina 2013, vedie k tymto zdverom:

— Na zdklade ozndmenia deficitu verejnych financif v roku 2015, ktorého spravnost overila Komisia (Eurostat),
deficit v roku 2015 predstavoval 4,4 % HDP a presiahol referenc¢nt hodnotu stanovend v zmluve na trovni
3,0 % HDP. Rozdiel vo vztahu k referencnej hodnote bol sposobeny predovietkym opatrenim na podporu
finan¢ného sektora stvisiacim s rieSenim krizovej situdcie banky Banif (Banco Internacional do Funchal, S.A.)
na konci roka 2015, ¢o malo negativny vplyv na deficit verejnych financii v objeme 1,4 % HDP. Pri
zohladneni daného prvku spolu s jednorazovymi prijmovymi polozkami by deficit bez jednorazovych
opatreni bol stéle tesne nad referen¢nou hodnotou uvedenou v zmluve.

— Celkové zlepSenie strukturdlneho salda v obdobi rokov 2013 az 2015 sa odhaduje na 1,1 % HDP, ¢o je
vyrazne pod droviiou 2,5 % HDP, ktort odporucila Rada. Po tprave o vplyv revidovaného potencidlneho
rastu produkcie a vplyv neocakdvanych prijmov alebo vypadkov prijmov v porovnani so zdkladnym
scendrom, z ktorého vychddza odporucanie, je celkové zlepsenie podstatne nizsie, a to na trovni — 0,1 %
HDP.

— Vyska opatreni vykonanych do jina 2014 bola v stlade s cielmi v rdmci programu makroekonomickych
tiprav. Nésledne sa vyska trvalych konsolida¢nych opatreni na podporu plnenia rozpoctovych cielov na rok
2014 postupom ¢asu vyrazne znizila z 2,3 % HDP planovanych v ¢ase stanovovania rozpoctu na rok 2014
na trovel okolo 1,5 % HDP uvedenti v prognéze, z ktorej sa vychddzalo pri rozpocte na rok 2015. Vyska
prijatych opatren{ jednoznacne zaostdva za odportcanim, aby v roku 2014 boli prijaté dodato¢né opatrenia
vo vyske aspoti 2,0 % HDP. Vyska trvalych opatreni na fiskalnu konsoliddciu sa v pripade roku 2015 dalej
znizila na priblizne 0,6 % HDP v roku 2015 a celkovy ciel bol stanoveny na 2,7 % HDP. Plinované
Strukturdlne konsolida¢né opatrenia teda nestalili na dosiahnutie odporicaného cielového deficitu na rok
2015 vo vyske 2,5 % HDP. Vysledny deficit v roku 2015 potvrdil, Ze pldnované opatrenia boli nedostatocné.

— Vo vSeobecnosti podporilo zlepSenie celkového deficitu od jina 2014 ozivenie hospoddrstva a zniZenie
vydavkov na droky v prostredi nizkych trokovych sadzieb. Neocakdvané zisky neboli pouZité na zrychlenie
zniZovania deficitu a objem $trukturdlnych konsolidaénych opatreni nepostacoval na dosiahnutie cielov.

— DIh verejnych financif sa od vydania odport¢ania Rady z 21. juna 2013 podla prognézy Komisie z jari 2016
do velkej miery stabilizoval — na drovni 129,2 % HDP na konci roku 2013, 130,2 % HDP v roku 2014
a 129,0 % HDP v roku 2015.
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— Figkdlno-$trukturdlne reformy pokro¢ili vo vicsine oblasti, aj ked réznym tempom. Zdkon o rozpoctovom
rdmci bol prepracovany a posilneny a plnt Géinnost md nadobudndf v septembri 2018. Na zabranenie
dattovym podvodom a unikom a v rdmci reformy dafovej sprivy sa vyvinulo znacné dsilie. Dlhodobd
udrzatelnost dochodkového systému sa v poslednych rokoch zlepsila, no kritkodobé a strednodobé problémy
pretrvavaju. Reforma systému zdravotnej starostlivosti, ktorej cielom je zabezpecit udrzatelnost vnitro-
Stdtneho zdravotnickeho systému, napreduje primeranym tempom. V poslednych rokoch boli zavedené
reformy verejnej spravy na zlepSenie fiskdlnej spravy na regiondlnej a miestnej tirovni, ako aj reformy verejno-
sukromnych partnerstiev a $tatnych podnikov, a to najmid pocas trvania programu makroekonomickych
tprav.

(9)  Uvedené skutocnosti vedi k zdveru, Ze reakcia Portugalska na odportcanie Rady z 21. jina 2013 nebola
dostato¢nd. Portugalsko neodstrdnilo svoj nadmerny deficit do roku 2015. Fiskdlne usilie zdaleka nedosahuje
troven, ktorti odporticala Rada,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Portugalsko neprijalo G¢inné opatrenia v reakcii na odpordcanie Rady z 21. jina 2013.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Portugalskej republike.

V Bruseli 12. jila 2016

Za Radu
predseda
P. KAZIMIR
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1231
z 18. jiila 2016

o pozicii, ktord sa md prijat v mene Eurépskej dnie v spoloénom vybore zriadenom Regiondlnym
dohovorom o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu, pokial ide o Ziadost
Gruzinska, aby sa stalo zmluvnou stranou tohto dohovoru

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZe:

(1) Regiondlny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu () (dalej len ,dohovor)
nadobudol platnost 1. decembra 2012.

(2)  V ¢&anku 5 ods. 1 dohovoru sa stanovuje, Ze tretia strana sa moZe staf zmluvnou stranou tohto dohovoru za
predpokladu, Ze kandiddtska krajina alebo tizemie md minimdlne s jednou zo zmluvnych strin uzavretd platnt
dohodu o volnom obchode, v ktorej sii stanovené preferenéné pravidld povodu.

(3)  Gruzinsko 23. septembra 2015 predlozilo depozitirovi dohovoru pisomnt Ziadost o pristipenie k dohovoru.

(4)  Gruzinsko m4 uzavretd platni dohodu o volnom obchode s dvoma zmluvnymi stranami dohovoru, a to s Uniou
a Tureckou republikou, a splia podmienku stanovend v ¢lanku 5 ods. 1 dohovoru na to, aby sa mohlo stat
zmluvnou stranou.

(5)  V cldnku 4 ods. 3 pism. b) dohovoru sa stanovuje, Ze spolo¢ny vybor zriadeny dohovorom (dalej len ,spolo¢ny
vybor®) mé prijimat rozhodnutim prizvania adresované tretim strandm na pristiipenie k dohovoru.

(6)  Pozicia Unie v spolocnom vybore by preto mala byt zalozend na pripojenom navrhu rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa md prijat v mene Eurdpskej tnie v spolo¢nom vybore zriadenom Regiondlnym dohovorom o paneuro-
stredomorskych preferencnych pravidlach povodu, pokial ide o Ziadost Gruzinska, aby sa stalo zmluvnou stranou tohto
dohovoru, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Zastupcovia Unie v spolo¢nom vybore mézu odsthlasit mensie technické zmeny v névrhu rozhodnutia bez dalsieho
rozhodnutia Rady.

() U.v.EUL 54,26.2.2013,s. 4.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 18. jila 2016

Za Radu
predsednicka
G. MATECNA
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NAVRH

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU REGIONALNEHO DOHOVORU O PANEURO-
STREDOMORSKYCH PREFERENCNYCH PRAVIDLACH POVODU &. ...

z...,

pokial ide o Ziadost Gruzinska stat sa zmluvnou stranou Regiondlneho dohovoru o paneuro-
stredomorskych preferen¢nych pravidlich povodu

SPOLOCNY VYBOR,
so zretelom na Regiondlny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach povodu (1),
kedze:

(1) V ¢lanku 5 ods. 1 Regiondlneho dohovoru o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlich povodu (dalej
len ,dohovor”) sa stanovuje, Ze tretia strana sa moze stat zmluvnou stranou tohto dohovoru za predpokladu, Ze
kandidatska krajina alebo izemie md minimadlne s jednou zo zmluvnych strdn uzavretd platni dohodu o volnom
obchode, v ktorej st stanovené preferencné pravidld pévodu.

(2)  Gruzinsko 23. septembra 2015 predlozilo depozitirovi dohovoru pisomnt Ziadost o pristipenie k dohovoru.

(3)  Gruzinsko md uzavretd platni dohodu o volnom obchode s dvomi zmluvnymi stranami dohovoru, a to
s Eurépskou tiniou a Tureckou republikou, a spliia podmienku stanovent v ¢ldnku 5 ods. 1 dohovoru na to, aby
sa mohlo stat zmluvnou stranou.

(4)  V ¢lanku 4 ods. 3 pism. b) dohovoru sa stanovuje, Ze spolo¢ny vybor mé prijimat rozhodnutim prizvania
adresované tretim strandm na pristiipenie k dohovoru,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Gruzinsko sa prizyva, aby pristipilo k Regiondlnemu dohovoru o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich
povodu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

Za spolocny vybor
predseda

() U.v.EUL 54,26.2.2013,s. 4.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1232
z 18. jiila 2016,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa md v mene Eurdpskej tinie zaujat v Rade pre stabilizdciu

a pridruZenie zriadenej Dohodou o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym

spolocenstvom pre atomovii energiu na jednej strane a Kosovom* na strane druhej v siivislosti
s rozhodnutim Rady pre stabiliziciu a pridruZenie, ktorym sa prijima jej rokovaci poriadok

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej Ginii, a najma na jej ¢ldnok 37 v spojeni s ¢linkom 31 ods. 1,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 217 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1)  Clénkom 126 Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskou tdniou a Eurépskym spolocenstvom pre
atémovd energiu na jednej strane a Kosovom* na strane druhej (*) (dalej len ,dohoda“) sa zriaduje Rada pre
stabilizdciu a pridruZenie.

(2)  V¢lanku 127 ods. 2 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre stabilizdciu a pridruZenie prijme svoj rokovaci poriadok.

(3)  V clanku 129 ods. 1 dohody sa stanovuje, Ze Rade pre stabilizaciu a pridruzenie pomaha Vybor pre stabilizaciu
a pridruzenie (dalej len ,vybor®).

(4)  V ¢lanku 129 ods. 2 a 3 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre stabilizdciu a pridruZenie vymedzi vo svojom
rokovacom poriadku povinnosti vyboru a ze Rada pre stabilizdciu a pridruzenie moze delegovat ktortkolvek zo
svojich pravomoci na vybor.

(5)  V ¢&ldnku 131 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre stabilizdciu a pridruzenie méze rozhodnit o vytvoreni dalsich
osobitnych vyborov alebo orgdnov, ktoré jej moézu poméahat pri plneni jej povinnosti. Dalej sa v nej stanovuje, Ze
Rada pre stabilizaciu a pridruZenie vo svojom rokovacom poriadku uréi zloZenie a povinnosti takychto vyborov
alebo orgdnov a aj to, ako budd fungovat.

(6)  Je dolezité, aby sa uskutoc¢novali pravidelné a formdlne konzultdcie s ¢lenskymi $tdtmi a zohladiiovali ich ndzory.
Clenské stty by sa preto mali vyzvat, aby tvorili sticast delegdcie Eur6pskej tinie na vsetkych zasadnutiach Rady
pre stabilizdciu a pridruZenie.

(7)  Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku (dalej len ,vysoky predstavitel)
budt pozorne a nepretrzite monitorovat usilie Kosova o normalizdciu vztahov so Srbskom a poddvat o tejto
otdzke v pripade potreby spravy, a to aspont dvakrat ro¢ne.

(8)  V stvrtom odseku ¢lanku 140 dohody sa ustanovuje, Ze Unia moZe prijat opatrenia, ktoré povazuje za
primerané, vratane pozastavenia uplatiiovania dohody alebo jej Casti, v pripade, Ze Kosovo nedodrzi zdkladné
zdsady stanovené v clankoch 5 a 13 dohody. Pri pripadnom ndvrhu Komisie na pozastavenie uplatiiovania
dohody na zdklade Stvrtého odseku ¢lanku 140 by sa mali zohladnit akékolvek relevantné odportcania alebo
rozhodnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZenie, ako aj spravy o usili Kosova o normalizdciu vztahov so
Srbskom, ktoré ma predlozit Komisia a vysoky predstavitel.

* Tymto oznacenim nie si dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN ¢. 12441999 a so stanoviskom
Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.
() U.v.EUL71,16.3.2016,s. 3.
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(9)  Ziaden vyraz, formuldcia alebo vymedzenie pojmov pouzité v tomto rozhodnuti a jeho prilohdch, alebo v rozhod-
nutiach, odporicaniach a dalsich dokumentoch vritane zépisnic, ktoré prijme Rada pre stabilizdciu a pridruzenie,
nepredstavuje uznanie Kosova ako nezavislého stitu zo strany clenskych $ttov, ktoré Kosovo neuznali.

(10)  Clenské stity modzu uplatnit svoje vnitrostitne postupy, ked dostant dokumenty vydané orgdnmi Kosova na
zdklade tejto dohody.

(11)  Je vhodné stanovif poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujat v Rade pre stabiliziciu a pridruZenie, pokial ide
o rozhodnutie Rady pre stabilizdciu a pridruZenie, ktorym sa prijima jej rokovaci poriadok.

(12) Pozicia Unie v Rade pre stabiliziciu a pridruZenie by preto mala byt zaloZend na pripojenom ndvrhu

rozhodnutia.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Eurdpskej tnie zaujat v Rade pre stabilizdciu a pridruzenie zriadenej ¢linkom 126 dohody
je zaloZend na névrhu rozhodnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZzenie, ktoré je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Technické zmeny uvedeného ndvrhu rozhodnutia mozno prijat bez dalsieho rozhodnutia Rady.

Cldnok 2
Clenské stity sa vyzyvajd, aby tvorili stcast delegdcie Eurdpskej tinie na vsetkych zasadnutiach Rady pre stabilizéciu
a pridruzenie. Budi sa im taktieZ poskytovat vietky dokumenty, ktoré predlozi alebo vydd Rada pre stabilizdciu
a pridruzenie. Clenské staty poskytnd na tento tiCel potrebné informdcie vysokému predstavitelovi Unie pre zahrani¢né

veci a bezpe¢nostnt politiku, v sdlade s jeho povinnostami podla zmliiv a v jeho funkcii predsedu Rady pre zahrani¢né
veci.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 18. jila 2016

Za Radu
predsednicka
G. MATECNA
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ROZHODNUTIE RADY PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE EU - KOSOVO * & 1 /2016
z [ddtum],

ktorym sa prijima jej rokovaci poriadok
RADA PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE,

so zretelom na Dohodu o stabilizécii a pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovi
energiu na jednej strane a Kosovom* na strane druhej (dalej len ,dohoda“), a najma na jej clanky 126, 127, 129 a 131,

kedZe dohoda nadobudla platnost 1. aprila 2016,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predsednictvo
Zmluvné strany striedavo predsedajii Rade pre stabilizaciu a pridruzenie pocas obdobia 12 mesiacov. Prvé obdobie sa
za¢ina diiom prvého zasadnutia Rady pre stabilizaciu a pridruZenie a konéi sa 31. decembra toho istého roku.
Cldnok 2
Zasadnutia

Rada pre stabilizdciu a pridruZenie zasadd raz do roka v silade so zauZivanou praxou pri Radich pre stabilizdciu
a pridruzenie, a to aj pokial ide o Grovef zastipenia a miesto. Na poziadanie ktorejkolvek zmluvnej strany a v pripade
sthlasu zmluvnych strdn je mozné usporiadat mimoriadne zasadnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZenie. Zasadnutia
Rady pre stabilizdciu a pridruZenie zvoldvajii spolo¢ne tajomnici Rady pre stabiliziciu a pridruZenie po dohode
s predsedom.

Cldnok 3

Delegicie

Predseda je pred kazdym zasadnutim informovany o planovanom zloZeni delegicie kazdej zmluvnej strany. Ked sa na
programe zasadnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZenie vyskytnd zdleZitosti stvisiace s Eurépskou investicnou bankou
(EIB), zdstupca EIB sa zGlastni na zasadnuti ako pozorovatel. Rada pre stabiliziciu a pridruzenie moze na svoje
zasadnutia takisto pozvat iné osoby, aby poskytli informécie o konkrétnych témach.

Cldnok 4

Sekretaridt

Funkciu tajomnikov Rady pre stabilizdciu a pridruZenie vykondvaji spolo¢ne tradnik Generdlneho sekretaridtu Rady
Eurépskej tnie a tiradnik zastdpenia Kosova v Belgicku.

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN €. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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Cldnok 5
Kores$pondencia

Kore$pondencia adresovand Rade pre stabilizdciu a pridruZenie sa posiela predsedovi Rady pre stabilizdciu a pridruzenie
na adresu Generédlneho sekretaridtu Rady Eurdpskej inie.

Obidvaja tajomnici zabezpecuju, aby bola kore$pondencia postupovand predsedovi Rady pre stabilizdciu a pridruzenie
a v pripade potreby rozosland aj ostatnym ¢lenom Rady pre stabiliziciu a pridruzenie. Kore$pondencia na rozoslanie sa
zasiela Generdlnemu sekretaridtu Komisie, Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost a zastipeniu Kosova v Belgicku.

Ozndmenia predsedu Rady pre stabilizdciu a pridruZenie posielaji obidvaja tajomnici prislusnym adresdtom a v pripade
potreby ich rozosielaji dalsim ¢lenom Rady pre stabilizdciu a pridruZenie uvedenym v druhom odseku.

Cldnok 6
Verejnost zasadnuti

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZenie nie s verejné.

Cldnok 7
Program zasadnuti

1. Predbezny program kazdého zasadnutia vypracuje predseda. Tajomnici Rady pre stabilizdciu a pridruzenie ho
posttpia na adresy uvedené v cldnku 5 najneskdr 15 dni pred zaciatkom zasadnutia. Do predbezného programu
zasadnutia sa zahrnd body, v pripade ktorych bola predsedovi zasland Ziadost o zaradenie do programu najneskor
21 dni pred zaciatkom zasadnutia; body, ku ktorym sa tajomnikom neodovzdala sprievodnd dokumentdcia najneskor
v dent odoslania programu zasadnutia, sa v§ak do predbezného programu zasadnutia nezahrnd. Na zaciatku kazdého
zasadnutia Rada pre stabilizdciu a pridruZenie prijme program zasadnutia. V pripade, Ze s tym obidve zmluvné strany
sthlasia, sa moze do programu zaradit bod, ktory nie je uvedeny v predbeznom programe.

2. Predseda moze po dohode s oboma zmluvnymi stranami skrétit lehoty vymedzené v odseku 1 s ciefom zohladnit
poziadavky stivisiace s konkrétnym pripadom.

Cldnok 8
Zapisnica

Navrh zdpisnice z kazdého zasadnutia vypracuji obaja tajomnici. V zdpisniciach sa vo vieobecnosti uvadza ku kazdému
bodu programu:

— dokumenticia predloZend Rade pre stabilizdciu a pridruZenie,
— vyhldsenia, o zapisanie ktorych poziadal ¢len Rady pre stabilizdciu a pridruZenie,

— prijaté rozhodnutia a vydané odporticania, dohodnuté vyhldsenia a prijaté zdvery.
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Navrh zdpisnice sa predkladd Rade pre stabilizdciu a pridruzZenie na schvalenie. Po schvdleni zdpisnicu podpiSe predseda
a obaja tajomnici. Zdpisnica sa zalozi do archivu Generdlneho sekretaridtu Rady Eurdpskej tnie, ktory bude posobit ako
depozitdir dokumentov pridruzenia. VSetkym adresitom uvedenym v cldnku 5 sa postipi uradne overend képia
zépisnice.

Cldnok 9
Rozhodnutia a odpordcania

1. Rada pre stabilizdciu a pridruZenie prijima rozhodnutia a vyddva odpordcania po spolo¢nej dohode zmluvnych
strdn bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 2 a 5 dohody. Rada pre stabilizdciu a pridruzenie moze prijimat rozhodnutia
alebo vydavat odportcania pisomnym postupom, ak s tym obe zmluvné strany sthlasia.

2. Rozhodnutiam a odporticaniam Rady pre stabilizdciu a pridruzenie v zmysle ¢lanku 128 dohody sa priradi ndzov
,rozhodnutie®, respektive ,odporticanie”, za ktorym nasleduje poradové (islo, ddtum ich prijatia a opis predmetu,
ktorého sa tykajii. Rozhodnutia a odporicania Rady pre stabilizdciu a pridruZenie podpisuje predseda a ich pravost
osved¢uji obaja tajomnici. Rozhodnutia a odportcania sa postipia vSetkym adresitom uvedenym v ¢ldnku 5. Kazdd
zmluvnd strana sa moZze rozhodnit uverejnit rozhodnutia a odporicania Rady pre stabilizéciu a pridruZenie vo svojom
prislusnom tradnom uverejneni.

Cldnok 10

Jazyky

Uradnymi jazykmi Rady pre stabiliziciu a pridruZenie st autentické jazyky Dohody o stabilizécii a pridruzeni. Ak sa
neprijme iné rozhodnutie, Rada pre stabilizdciu a pridruZenie vychddza pri svojich rokovaniach z dokumentdcie
vypracovanej v uvedenych jazykoch.

Cldnok 11

Vydavky

Eurépska tnia a Kosovo si hradia vlastné ndklady, ktoré im vzniknd z dovodu dcasti na zasadnutiach Rady pre
stabilizdciu a pridruZenie, a to tak vydavky na persondl, cestovné ndklady a diéty, ako aj postovné a telekomunikacné
vydavky. Vydavky spojené s tlmocenim na zasadnutiach, prekladom a rozmnozovanim dokumentov, ako aj ostatné
vydavky stvisiace s organizdciou zasadnuti zndsa hostitelskd zmluvna strana, ktord dané zasadnutia usporadiiva.

Cldnok 12
Vybor pre stabiliziciu a pridruZenie

1. Tymto sa zriaduje Vybor pre stabiliziciu a pridruzenie (dalej len ,vybor®), ktorého dlohou je pomahat Rade pre

stabilizdciu a pridruZenie pri plneni jej povinnosti. Vybor pozostiva zo zdstupcov Eurdpskej Unie na jednej strane
a zdstupcov Kosova na strane druhej, obvykle na tirovni $tatnych dradnikov vo vyssich funkcidch.

2. Vybor pripravuje zasadnutia a rokovania Rady pre stabiliziciu a pridruzenie, v pripade potreby vykondva
rozhodnutia Rady pre stabilizdciu a pridruZenie a vo vSeobecnosti zabezpecuje kontinuitu vztahov v rdmci pridruZenia
a riadne fungovanie dohody. Zaoberd sa v3etkymi zalezitostami, ktoré mu postiipi Rada pre stabiliziciu a pridruZenie,
ako aj inymi zdleZitostami, ktoré sa mozZu vyskytnit pri kazdodennom vykondvani Dohody o stabilizdcii a pridruzeni.
Rade pre stabilizdciu a pridruzenie predkladd ndvrhy rozhodnuti/odporicani a ostatné navrhy urcené na prijatie.
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3.V pripade, ked sa v dohode uvddza povinnost konzultovat alebo moznost konzultovat, takéto konzulticie sa mozu
uskutociiovat v rdmci vyboru. Ak sa na tom obe zmluvné strany dohodnd, konzulticie moézu pokracovat v Rade pre

stabilizdciu a pridruzenie.

4. Rokovaci poriadok Vyboru pre stabilizéciu a pridruzenie je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Za Radu pre stabilizdciu a pridruZenie

predseda
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PRILOHA
k
ROZHODNUTIU RADY PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE EU - KOSOVO * & 1 /2016
z [ddtum)]
Rokovaci poriadok Vyboru pre stabiliziciu a pridruZenie
Cldnok 1
Predsednictvo

Zmluvné strany striedavo predsedaji Vyboru pre stabilizdciu a pridruzenie (dalej len ,vybor) pocas obdobia
12 mesiacov. Prvé obdobie sa za¢ina diiom prvého zasadnutia Rady pre stabiliziciu a pridruZenie a konéi sa
31. decembra toho istého roku.
Cldnok 2
Zasadnutia
Vybor zasadd, ked si to vyzadujii okolnosti a so sthlasom oboch zmluvnych strdn. Kazdé zasadnutie vyboru sa kond
v termine a na mieste dohodnutom oboma zmluvnymi stranami. Zasadnutia vyboru zvoldva predseda.
Cldnok 3
Delegicie

Predseda je pred kazdym zasadnutim informovany o pldnovanom zloZeni delegicie kazdej zmluvnej strany.

Cldnok 4
Sekretaridt

Funkciu tajomnikov vyboru vykondvaji spolo¢ne tradnik Eurépskej komisie a tradnik Kosova. Vsetky ozndmenia
predsedu a predsedovi vyboru stanovené v tomto rozhodnuti sa postupuji tajomnikom vyboru a tajomnikom
a predsedovi Rady pre stabilizdciu a pridruZenie.

Cldnok 5
Verejnost zasadnuti

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia vyboru nie st verejné.

Cldnok 6
Program zasadnuti

1. Predbezny program kazdého zasadnutia vypracuje predseda. Tajomnici vyboru ho postipia adresitom uvedenym
v ¢lanku 4 najneskor 30 pracovnych dni pred zaciatkom zasadnutia. Do predbezného programu zasadnutia sa zahrni
body, v pripade ktorych bola predsedovi zasland Ziadost o zaradenie do programu najneskdr 35 pracovnych dni pred
zaCiatkom zasadnutia; body, ku ktorym sa tajomnikom neodovzdala sprievodnd dokumentdcia najneskoér v den
odoslania programu zasadnutia, sa vSak do predbezného programu zasadnutia nezahrni. Vybor moZe na svoje
zasadnutia pozvat aj odbornikov, aby poskytli informacie o konkrétnych témach. Vybor prijme na zaciatku kazdého
zasadnutia program zasadnutia. V pripade, Ze s tym obidve zmluvné strany sdhlasia, sa moze do programu zaradit bod,
ktory nie je uvedeny v predbeznom programe.

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN €. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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2. Predseda moze po dohode s oboma zmluvnymi stranami skrétit lehoty vymedzené v odseku 1 s cielom zohladnit
poziadavky stvisiace s konkrétnym pripadom.

Cldnok 7
Zapisnica

Z kazdého zasadnutia sa vypracuje zdpisnica na zdklade predsedovho zhrnutia zdverov, ku ktorym vybor dospel. Po
schvaleni zdpisnice vyborom ju predseda a tajomnici podpiSu a kazdd zmluvnd strana ju zaloZi do archivu. Képia
zdpisnice sa postdpi vietkym adresitom uvedenym v ¢lanku 4.

Cldnok 8
Rozhodnutia a odpordcania

V urcitych pripadoch, ked Rada pre stabilizdciu a pridruZenie opravni vybor na prijimanie rozhodnuti alebo vydévanie
odporicani podla ¢lanku 128 dohody, vybor tak urobi v silade s ¢lainkom 9 rokovacieho poriadku Rady pre stabilizdciu
a pridruZenie.

Cldnok 9

Vydavky

Eurdpska tinia a Kosovo si hradia vlastné ndklady, ktoré im vzniknd z dovodu Géasti na zasadnutiach vyboru, a to tak
vydavky na persondl, cestovné ndklady a diéty, ako aj postovné a telekomunikacné vydavky. Vydavky spojené
s tlmoenim na zasadnutiach, prekladom a rozmnoZovanim dokumentov, ako aj ostatné vydavky stvisiace
s organizdciou zasadnuti zndsa hostitel'skd zmluvnd strana, ktord dané zasadnutia usporaduiva.

Cldnok 10
Podvybory a osobitné skupiny

Vybor moze zriadit podvybory a osobitné skupiny, ktoré pracujii pod vedenim vyboru. Po kazdom svojom zasadnuti
vyboru poddvaji spravu. Vybor mdze rozhodnitf o zruseni ktorychkolvek existujicich podvyborov alebo skupin,
o stanoveni alebo tprave ich manddtu alebo o zriadeni daldich podvyborov alebo skupin, ktoré by mu pomdhali pri
plneni jeho povinnosti. Uvedené podvybory a skupiny nemajt Ziadne rozhodovacie pravomoci.
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PRILOHA

NAVRH

ROZHODNUTIE VYBORU PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE EU - KOSOVO * &. 1/2016
z [defi. mesiac] 2016,

ktorym sa zriadujii podvybory a osobitné skupiny

VYBOR PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE,

so zretefom na Dohodu o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eur6pskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovi
energiu na jednej strane a Kosovom* na strane druhej, a najmd na jej ¢ldnok 130,

so zretelom na jeho rokovaci poriadok, a najmi na jeho ¢ldnok 10,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok
Tymto sa zriaduji podvybory a osobitné skupiny uvedené v prilohe I. Ich mandaty sa stanovujii v prilohe II.
V ... [den. mesiac] 2016

Za Vybor pre stabilizdciu a pridruZenie

predseda

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN €. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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PRILOHA I
Struktira multidisciplinirneho podvyboru
Nézov Témy Clanok dohody
1. Obchod, priemysel, cld | Volny pohyb tovaru ¢lanok 20
a dane

Priemyselné vyrobky

¢lanky 21 - 25

Obchodné otdzky

¢lanky 36 - 49

Normalizdcia, metroldgia, akreditdcia, certifikdcia, ¢lanok 80
posudzovanie zhody a dohl'ad nad trhom
Priemyselnd spoluprica ¢lanok 99

Malé a stredné podniky

¢lanok 100

Cestovny ruch

¢lanok 101

Cla

¢lanok 104

Dane

¢lanok 105

Pravidld povodu

protokol III

Vzdjomnd administrativna pomoc v colnych zdleZi-
tostiach

protokol IV

2. Polnohospodarstvo a rybar-
Stvo

Pol'nohospodarske produkty

lanky 26, 28, 29, 33, 34 a 37

Produkty rybdrstva

¢lanky 31 a 32, prilohy IVa V

Spracované polnohospodérske vyrobky

¢lanok 27 a protokol I

Vino

¢lanok 30 a protokol II

Ochrana zemepisnych oznaceni polnohospodar-
skych produktov a produktov rybarstva a potravin
inych ako vino a liehoviny

¢clanok 35

Polnohospoddrstvo a agropriemysel, veterindrne
a fytosanitdrne zdlezitosti

ldnok 102

Spolupréica v oblasti rybarstva

¢lanok 103

3. Vnatorny trh a hospodarska
stitaz

Prdvo usadit sa

¢lanky 50 — 54

Poskytovanie sluzieb

¢lanky 55 - 60
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Nézov Témy Clanok dohody

Iné otdzky, ktoré sa tykaji hlavy V dohody

¢lanky 61 - 73

Aproximdcia pravnych predpisov a presadzovanie
prava

¢clanok 74

Hospodarska sutaz

¢lanky 75 - 76

Préva dusevného, priemyselného a obchodného
vlastnictva

¢lanky 77 - 78

Verejné obstaravanie

¢lanok 79

Bankovnictvo, poistovnictvo a iné financné sluzby

¢lanok 96

Ochrana spotrebitela

¢lanok 81

4. Hospodarske a finan¢né
zéleZitosti a Statistika

Bezné platby a pohyb kapitdlu

dénky 64 — 66

Hospodarska politika

¢lanok 94

Spolupréca v oblasti Statistiky

¢lanok 95

Podpora a ochrana investicif

¢lanok 98

Finan¢nd spolupraca

¢lanky 121 - 125

5. Spravodlivost, sloboda a
bezpecénost

Posilnenie institdcii a pravneho Sttu

¢lanok 83

Zakladné prava vratane boja proti diskrimindcii
a ochrany tdajov

¢lanok 3, 4 a 84

Justi¢nd spoluprdca v obcianskych a trestnych ve-
ciach

¢lanok 83

Viza, kontrola hranic, azyl a migracia

dénky 85 - 86

Predchddzanie nelegdlnemu pristahovalectvu a jeho
kontrola, readmisia

dénky 87 — 88

Pranie $pinavych penazi

¢lanok 89

Drogy

¢lanok 90

Boj proti terorizmu

¢ldnok 92

Predchddzanie organizovanému zlo¢inu a inym ne-
zakonnym ¢innostiam

¢lanok 91
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Nézov Témy Clanok dohody

6. Inovdcia, informacnd spo-
lo¢nost a socidlna politika

Pracovné podmienky a rovnost prilezitost{

¢lanok 82

Spolupréca v oblasti socidlnych veci

¢lanok 106

Vzdeldvanie a odbornd priprava

¢lanok 107

Spoluprdca v oblasti kultiry

¢ldnok 108

Spoluprica v audiovizudlnej oblasti

¢lanok 109

Informaénd spolo¢nost

¢ldnok 110

Elektronické komunikaéné siete a sluzby

¢lanok 111

Informdcie a komunikdcia

¢lanok 112

Vyskum a technicky rozvoj

¢lanok 118

7. Doprava, energetika, Zi- | Doprava ¢lanok 113
votné prostredie a regio-
nalny rozvoj
Energetika lanok 114

Zivotné prostredie

¢ldnok 115

Zmena klimy

¢ldnok 116

Civilnd ochrana

¢lanok 117

Regiondlny a miestny rozvoj

¢lanok 119

Struktiira osobitnych skupin

Nézov

Témy

Clanok dohody

Osobitné skupina pre reformu
verejnej spravy

Reforma verejnej spravy

¢lanok 120

Osobitnd skupina pre norma-
lizaciu (%)

ViditeIné a udrzatelné zlep3enie vztahov Kosova so
Srbskom a G¢innd spoluprica s misiou EU v oblasti
spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky pocas

jej trvania.

¢lanok 5

(") Tato osobitnd skupina nenahrddza dialég medzi Pristinou a Belehradom pod vedenim vysokého predstavitela.
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PRILOHA II

Mandity podvyborov a osobitnych skupin EU - Kosovo *
ZloZenie a predsednictvo

Podvybory a osobitné skupiny pre reformu verejnej spravy a pre normalizdciu pozostdvaji zo zdstupcov Eurdpskej
komisie, Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost v pripade osobitnej skupiny pre normalizdciu a zdstupcov Kosova.
Striedavo im predsedaji obidve zmluvné strany. Clenské stity budd dostdvat informécie o zasadnutiach podvyborov
a osobitnych skupin pre reformu verejnej spravy a pre normalizaciu a pozvanky na ne.

Sekretaridt

Uradnik Eurépskej komisie alebo Eurépskej sluzby pre vonkajsiu innost v pripade osobitnej skupiny pre normaliziciu
a tradnik Kosova konajui spolo¢ne ako tajomnici jednotlivych podvyborov a osobitnych skupin.

Vietky ozndmenia, ktoré sa tykaji podvyborov a osobitnych skupin, sa zasielaji tajomnikom prislusného podvyboru
a osobitnych skupin.

Zasadnutia

Podvybory a osobitné skupiny zasadaji, ked si to vyzaduji okolnosti, so sthlasom obidvoch zmluvnych stran. Kazdé
zasadnutie podvyboru alebo osobitnej skupiny sa kond v ¢ase a na mieste, na ktorych sa dohodli obidve zmluvné strany.

Ak obidve zmluvné strany stihlasia, mézu podvybory a osobitné skupiny pozvat na svoje zasadnutia odbornikov, aby im
poskytli pozadované informécie k uréitym témam.

Program a sprievodnd dokumenticia

Predseda a tajomnici vypracuji predbezny program kazdého zasadnutia najneskor 30 pracovnych dni pred zaciatkom
zasadnutia.

Predbezny program obsahuje body, o ktorych zaradenie boli tajomnici poziadani najneskér 35 pracovnych dni pred
zaciatkom zasadnutia.

V nadviznosti na dohodu o predbeznom programe kazdého zasadnutia a najneskor 10 pracovnych dni pred zaciatkom
zasadnutia predloZi tajomnik zastupujici Kosovo tajomnikovi zastupujicemu Eurdpsku komisiu alebo Eurépsku sluzbu
pre vonkajsiu ¢innost v pripade osobitnej skupiny pre normalizciu potrebné pisomné doklady pre body dohodnuté
v predbeznom programe zasadnutia.

V pripade, Ze termin uvedeny v trefom odseku nie je dodrzany, zasadnutie sa automaticky zrusi bez dalsicho
ozndmenia.

Témy

Podvybory prerokiivajii otdzky, ktoré sa tykajii oblasti dohody uvedenych v tabulke tykajicej sa Struktiiry multidiscipli-
narneho podvyboru. Pri kazdej téme sa posudzuje pokrok dosiahnuty v oblasti aproximadcie, vykondvania a presadzovania
pravnych predpisov. Podvybory preskimavaji vetky problémy, ktoré mozu vzniknif v ich prislusnych sektoroch,
a navrhuji mozné kroky, ktoré je potrebné podniknat.

Podvybory zdroven slizia ako férum pre dalsie objasniovanie acquis a preskiimavajii pokrok dosiahnuty v Kosove pri
dosahovani stiladu s acquis podla zdvizkov vyplyvajiicich z dohody.

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statdtu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN €. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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Osobitnd skupina pre reformu verejnej spravy prerokiva otdzky stvisiace s reformou verejnej spravy a navrhuje mozné
kroky, ktoré je potrebné podnikndtf. Osobitnd skupina pre normalizdciu diskutuje o otdzkach, ktoré sa tykaja
viditelného a udrzatelného zlepSenia vztahov Kosova so Srbskom a Glinnej spoluprice s misiou v oblasti spolo¢nej
bezpecnostnej a obrannej politiky pocas jej trvania, a navrhuje mozné kroky, ktoré treba podnikndt.

Zapisnica

Z kazdého zasadnutia sa vypracuje a schvdli zdpisnica. Tajomnik podvyboru, resp. tajomnik osobitnej skupiny postipi
kopiu zdpisnice tajomnikovi Vyboru pre stabiliziciu a pridruZenie.

Verejnost zasadnuti

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia podvyborov a osobitnych skupin nie st verejné.



28.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 202/41

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1233
z 26. jala 2016,

ktorym sa vymendva jeden ¢len a jeden ndhradnik Vyboru regiénov navrhnuti Cyperskou
republikou

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 305,
so zretelom na ndvrh cyperskej vlddy,

kedze:

(1) Rada pr1]ala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ('), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ()
a 23. jna 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (), ktorymi sa vymentvaju clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Georgiosa GEORGIOUA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru
regionov.

(3)  V dosledku vymenovania pana Kyriakosa CHATZITTOFISA za ¢lena Vyboru regiénov sa uvolnilo jedno miesto
nahradnika Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na zvysny Cas sucasného funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa do Vyboru regiénov vymenivaji:
a) za Clena:
— pén Kyriakos CHATZITTOFIS, Mayor of Agios Athanasios,
a
b) za ndhradnika:
— pén Stavros YEROLATSITES, Municipal Councilor, Strovolos Municipality.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 26. jila 2016

Za Radu

predseda
M. LAJCAK

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentvajii clenovia a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. juna 2015, ktorym sa vymendvajii clenovia a néhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25.janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1234
z 26. jala 2016,

ktorym sa vymendvaji dvaja ndhradnici Vyboru regiénov navrhnuti Talianskou republikou

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej cldnok 305,
so zretelom na ndvrh talianskej vlady,

kedze:

(1) Rada pr1 jala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ('), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ()
a 23. jna 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (), ktorymi sa vymentvaju clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2) Vv doésledku skonéenia funkénych obdobi pdna Carla FIDANZU [Assessore di Veleso (CO)] a pdna Giuseppeho
VARACALLIHO [Sindaco del Comune di Gerace (RC)] sa uvolnili dve miesta ndhradnikov Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Na zvy$ny cas stcasného funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa za ndhradnikov Vyboru regiénov
vymenuvaju:
— pén Carlo FIDANZA, Consigliere del Comune di Rosazza (BI) (zmena mandétu),
— pén Giuseppe VARACALLI, Consigliere del Comune di Gerace (RC) (zmena mandatu).

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 26. jila 2016

Za Radu
predseda
M. LAJCAK

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentvajii clenovia a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. jina 2015, ktorym sa vymentvajti ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25.janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1235
z 26. jala 2016,

ktorym sa schvaluje laboratérium v Korejskej republike na vykondvanie sérologickych skiiSok na
sledovanie efektivnosti vakcin proti besnote v pripade psov, maciek a fretiek

[ozndmené pod cislom C(2016) 4665]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2000/258/ES z 20. marca 2000, ktorym sa urCuje osobitny institdt zodpovedny za
stanovenie kritérii potrebnych pre normaliziciu sérologickych skisok urcenych na sledovanie efektivnosti vakcin proti
besnote ('), a najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 2,

kedZe:

(1) Rozhodnutim 2000/258/ES sa urCuje Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments (d'alej len ,AFSSA“) v Nancy
vo Franctizsku ako osobitny institat zodpovedny za stanovenie kritérii potrebnych pre normalizaciu sérologickych
skiiSok urcenych na sledovanie G¢innosti vakcin proti besnote. AFSSA bola zaclenend do Agence nationale de
sécurité sanitaire de l'alimentation, de 'environnement et du travail (ANSES) vo Francizsku.

(2)  Rozhodnutim 2000/258/ES sa okrem iného stanovuje, Ze ANSES posudzuje laboratérid v tretich krajindch, ktoré
poziadali o povolenie vykondvat sérologické skisky na sledovanie t¢innosti vakein proti besnote.

(3)  Povolenie, ktoré bolo 9. februdra 2007 v sidlade s rozhodnutim 2000/258/ES udelené laboratériu Choong Ang
Vaccine laboratory v Daejeone, bolo odiaté v stlade s rozhodnutim Komisie 2010/436/EU (}) po tom, ako
ANSES vypracovala a predloZila Komisii pre toto laboratérium nepriaznivé stanovisko z 29. septembra 2015.

(4)  Prislusny orgdn Korejskej republiky predlozil Ziadost o opitovné schvilenie Choong Ang Vaccine laboratory v
Daejeone a ANSES vypracovala a predlozila Komisii pre toto laboratérium priaznivé stanovisko z 21. marca
2016.

(5)  Tomuto laboratériu by sa preto malo povolit vykonavanie sérologickych skiigok na sledovanie efektivnosti vakcin
proti besnote v pripade psov, maciek a fretiek.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V stlade s ¢ldnkom 3 ods. 2 rozhodnutia 2000/258/ES sa na vykondvanie sérologickych skisok na sledovanie G¢innosti
vakcin proti besnote v pripade psov, maciek a fretiek tymto schvaluje toto laboratérium:

Choong Ang Vaccine laboratory
1476-37 Yuseong-daero Yuseong-gu
Daejeon, 34055

Korejska republika.

() U.v.ESL79,30.3.2000,5.40.

(*) Rozhodnutie Komisie 2010/436/EU z 9. augusta 2010, ktorym sa vykondva rozhodnutie Rady 2000/258]ES, pokial ide o skisky
odbornosti na ticely zachovania povoleni pre laboratérid na vykondvanie sérologickych skdsok urcenych na sledovanie efektivnosti
vakcin proti besnote (U. v.EUL 209, 10.8.2010, s. 19).
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Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. augusta 2016.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 26. jila 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1236
z 27. jala 2016,

ktorym sa meni priloha k vykonivaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v sivislosti s africkym morom o$ipanych v urcitych ¢clenskych $titoch, pokial ide
o zdpisy tykajice sa Estonska, Loty$ska, Litvy a Pol'ska

[ozndmené pod cislom C(2016) 4983]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662[EHS z 11. decembra 1989 o Veterinérnych kontroldch v obchode vndtri
Spolocenstva s ciefom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢lanok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterinirnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vndtri Spoloenstva s ur¢itymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnitorného trhu (%), a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivocisneho povodu uréenych na l'udskd spotrebu na
trh (}), a najmd na jej clanok 4 ods. 3,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom rozhodnuti Komisie 2014/709/EU (¥) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v suvislosti s africkym morom o$ipanych v urcitych ¢lenskych stitoch. V prilohe k uvedenému vykondvaciemu
rozhodnutiu sa v zozname vymedzujd urCité oblasti danych ¢lenskych Stitov rozdelené do casti I, 1L, Il a IV
podla drovne rizika vyplyvajicej z epidemiologickej situdcie. Tento zoznam zahffia urcité oblasti Estonska,
LotySska, Litvy a Pol'ska.

(2)  Vjuniajuali 2016 doslo k dalsim pripadom vyskytu afrického moru osipanych v populdcii diviakov v oblastiach
Jekabpils, Baldones a Riga v Lotyssku, dalsie pripady sa vyskytli v populdcii diviakov v oblastiach Pirnu, Harju
a Rapla v Esténsku a jeden pripad sa vyskytol v populdcii diviakov v oblasti Czyze v Polsku. Tieto oblasti st
uvedené v ¢asti 11 prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU v tesnej blizkosti oblasti uvedenych
v Casti [ uvedenej prilohy. Niektoré oblasti Estonska, Loty3ska a Pol'ska uvedené v Casti I by sa preto mali teraz
uvadzat v Casti II a niektoré nové oblasti Loty$ska by sa mali uvadzat v casti I prilohy k vykondvaciemu
rozhodnutiu 2014/709/EU.

(3)  Vjtni ajuli 2016 sa vyskytli dalSie ohniskd afrického moru o$ipanych v pripade domadcich o$ipanych v krajoch
Jogeva a Ladne-Viru v Esténsku. Niektoré oblasti Estonska v sti¢asnosti uvedené v asti Il by sa mali teraz uvadzat
v Casti I1l prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

(4)  V juni a jali 2016 sa vyskytli dalsie ohniskd afrického moru o§1’pan)’rch v pripade domécich o$ipanych
v oblastiach Elektrénai, Anyksciu a Kruonio v Litve. Tieto oblasti si v sdicasnosti uvedené v Casti Il prilohy
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Niektoré oblasti Litvy uvedené v Casti II by sa preto mali uvadzat
v Casti IIl uvedenej prilohy.

(5) 'V juni a juli 2016 sa vyskytli dalsie ohniskd afrického moru o$ipanych v pripade domécich o$ipanych v oblasti
Hajnéwka v Polsku. Tito oblast je v stcasnosti uvedend v Casti II prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU. Pokial ide o Pol'sko, existujici zoznam uvedeny v ¢asti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU by sa preto mal rozsirit dalej na juh a niektoré oblasti uvedené v castiach I a Il by sa mali uvadzat
v Casti Il uvedenej prilohy.

1

(") U v.ESL 395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,. 29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktdbra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym
morom osfpanych v uréitych ¢lenskych $titoch a o zruseni vykonavacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63).
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(6)  Pri posudzovani rizika pre zdravie zvierat Vypl}'lvajﬁceho zo situdcie v pripade moru oifpan}'fch v Esténsku,
Loty$sku, Litve a Polsku by sa mal zohladnit vyvoj stcasnej epldemlologlcke] situdcie tejto choroby
v postihnutych populac1ach diviakov v Unii. S cielom sprdvne zamerat opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
a zabrdnit dalsiemu 3freniu afrického moru osipanych, ako aj akémukolvek zbyto¢nému narueniu obchodu
v rdmci Ume a zdrovenl sa vyhnif neodovodnenym prekdzkam obchodu zavedenym tretimi krajinami, by sa
zoznam Unie obsahujtici oblasti, na ktoré sa vztahujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené v prilohe
k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU, mal zmenit tak, aby sa zohladnili zmeny v stcasnej epidemiolo-
gickej situdcii, pokial ide o uvedent chorobu v Esténsku, Loty$sku, Litve a Polsku.

(7)  Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. jila 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

LPRILOHA
CAST I
1. Lotyssko
Tieto oblasti v Loty$sku:
— v oblasti (novads) Bauskas tieto obce (pagasti): Islices, Gaili§u, Brunavas a Ceraukstes,
— v oblasti Dobeles tieto obce: Jaunbérzes, Dobeles a Bérzes,

— v oblasti Jelgavas tieto obce: Kalnciema, Livbérzes, Gludas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku,
Vilces, Lielplatones, Elejas a Sesavas,

— v oblasti Tukuma tieto obce: Slampes a DZikstes,
— oblast Engures,

— oblast Rundales,

— oblast Stopinu,

— republikové mesto (republikas pilséta) Jelgava,

— republikové mesto Jirmala,

— mesto (pilséta) Bauska.

2. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Jurbarkas tieto obvody (senitinijos): Raudonés, Veliuonos, SeredZiaus
a Juodaiciy,

— vo vidieckej obci Pakruojis tieto obvody: Klovainiy, Rozalimo a Pakruojo,
— vo vidieckej obci Panevezys ¢ast obvodu Krekenavos nachddzajiica sa zdpadne od rieky Nevézis,
— vo vidieckej obci Raseiniai tieto obvody: Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky a Siluvos,

— vo vidieckej obci Sakiai tieto obvody: Ploksciy, Kritiky, Lekeciy, Luksiy, Griskabiidzio, Barzdy, Zvirgzdaiciy,
Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky a Sakiy,

— vidiecka obec Pasvalys,

— vidiecka obec Vilkaviskis,
— vidiecka obec Radviliskis,
— obec (savivaldybé) Kalvarija,
— obec Kazly Riida,

— obec Marijampoleé.
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3. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
v Podleskom vojvodstve (wojew6dztwo):

— obce (gminy) Augustéw (s mestom Augustéw), Nowinka, Plaska, Sztabin a Bargtéw Koscielny v augustowskom
okrese,

— obce Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turoén Koscielna, Tykocin, tapy, PoSwigtne, Zawady
a Dobrzyniewo Duze v bialostockom okrese,

— Casti obci Kleszczele a Czeremcha nachddzajice sa zdpadne od cesty €. 66 v hajnowskom okrese,

— obce Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie (s mestom Wysokie Mazowieckie), Nowe
Piekuty, Szepietowo, Klukowo a Ciechanowiec vo wysokomazowieckom okrese,

— sejnenski okres,

— obce Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki, Raczki v suwalskom okrese,

— obec Rutki v zambrowskom okrese,

— obce Suchowola a Korycin v sokdlskom okrese,

— obce Branisk (s mestom Bransk), Bocki, Rudka, Wyszki, Cast obce Bielsk Podlaski nachddzajiica sa zdpadne od
linie vytvorenej cestou ¢. 19 (severne od mesta Bielsk Podlaski) a predlzenej vychodnou hranicou mesta Bielsk
Podlaski a cestou ¢. 66 (juzne od mesta Bielsk Podlaski), mesto Bielsk Podlaski, ¢ast obce Orla nachddzajiica sa
zdpadne od cesty €. 66, v bielskom okrese, okres M. Bialystok,

— okres M. Suwalki,

— moniecky okres,

— siemiatycky okres.
CAST 11
1. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:
— mesto (linn) Kallaste,
— mesto Rakvere,

— mesto Tartu,

— mesto Viljandi,

— kraj (maakond) Harjumaa [okrem Ccasti obce (vald) Kuusalu nachddzajiicej sa juzne od cesty 1 (E20), obce
Aegviidu a obce Anija],

— kraj IDA-Virumaa,

— kraj Lddnemaa,

— kraj Pirnumaa,

— kraj Polvamaa,

— kraj Raplamaa,

— dast obce Kuusalu nachddzajtica sa severne od cesty 1 (E20),
— Cast obce Pirsti nachddzajtca sa zdpadne od cesty 24126,

— Cast obce Suure-Jaani nachddzajtica sa zdpadne od cesty 49,
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— Cast obce Tamsalu nachddzajiica sa severovychodne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,
— Cast obce Tartu nachddzajiica sa vychodne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,

— dast obce Viiratsi nachddzajica sa zdpadne od linie, ktort tvori zdpadnd Cast cesty 92 po krizovatku
s cestou 155, potom cesta 155 po krizovatku s cestou 24156, potom cesta 24156, az kym nepretne rieku
Verilaske, a potom rieka Verilaske az po juznii hranicu obce,

— obec Abja,

— obec Alatskivi,
— obec Avanduse,
— obec Haaslava,
— obec (vald) Haljala,
— obec Halliste,
— obec Kambja,
— obec Karksi,

— obec Koonga,
— obec Kopu,

— obec Laekvere,
— obec Luunja,
— obec Miksa,
— obec Mirjamaa,
— obec Meeksi,
— obec Peipsidire,
— obec Piirissaare,
— obec Rigavere,
— obec Rakvere,
— obec Saksi,

— obec Someru,
— obec Vara,

— obec Vihula,

— obec Vonnu.

2. Lotyssko

Tieto oblasti v LotyS$sku:

— v oblasti (novads) Bauskas tieto obce (pagasti): MeZotnes, Codes, Davinu a Vecsaules,
— v oblasti Jelgavas obec Valgunde,

— v oblasti Limbazu tieto obce: Skultes, Vidrizu, Limbazu a Umurgas,

— v oblasti Salacgrivas obec Liepupes,

— oblast Adazu,

— oblast Aizkraukles, oblast Aknistes,

— oblast Aliiksnes,

— oblast Amatas,
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oblast Apes,
oblast Babites,
oblast Baldones,
oblast Baltinavas,
oblast Balvu,
oblast Carnikavas,
oblast Césu,
oblast Cesvaines,
oblast Erglu,
oblast Garkalnes,
oblast Gulbenes,
oblast lecavas,
oblast Ikskiles,

oblast Iliakstes,

oblast In¢ukalna, oblast Jaunjelgavas,

oblast Jaunpiebalgas,

oblast Jekabpils,
oblast Keguma,
oblast Kekavas,
oblast Kocénu,
oblast Kokneses,
oblast Krimuldas,
oblast Krustpils,

oblast Lielvardes,

oblast Ligatnes, oblast Livanu,

oblast Lubanas,
oblast Madonas,
oblast Malpils,
oblast Marupes,
oblast Neretas,
oblast Ogres,
oblast Olaines,
oblast Ozolnieki,
oblast Pargaujas,
oblast Plavinu,
oblast Priekulu,
oblast Raunas,

oblast Ropazu,
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— oblast Rugdju,

— oblast Salas,

— oblast Salaspils,

— oblast Saulkrastu,
— oblast Sgjas,

— oblast Siguldas,

— oblast Skriveru,

— oblast Smiltenes,
— oblast Varaklanu,
— oblast Vecpiebalgas,
— oblast Vecumnieku,
— oblast Viesites,

— oblast Vilakas,

— mesto LimbaZzi,

— republikové mesto (republikas pilséta) Jekabpils,

— republikové mesto Valmiera.

3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Anyksciai tieto obvody (seniinijos): Kavarskas, Kurkliai a cast obce
Anyksciai nachddzajica sa juzne od cesty €. 121 a cesty ¢. 119,

— vo vidieckej obci Jonava tieto obvody: Sily a Bukoniy a v obvode Zeimiy tieto obce (kaimas): Biliuskiai,
Drobiskiai, Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka, Naujokai,

— vo vidieckej obci Kaunas tieto obvody: Akademijos, Aliény, Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, EZerélio,
Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy a Zapyskio,

— vo vidieckej obci Kédainiai tieto obvody: Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudzitiny, Surviliskio, Vilainiy,
Truskavos, Sétos, Kédainiy miesto,

— vo vidieckej obci Panevézys tieto obvody: Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy,Velzio a ¢ast obvodu Krekenavos nachddzajica sa vychodne od rieky Nevézis,

— vo vidieckej obci Prienai tieto obvody: Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbieriskio, Asmintos, Islauzo,
Pakuoniy,

— vo vidieckej obci Sal¢ininkai tieto obvody: Jasitiny, Turgeliy, Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy, Butrimoniy,

Eisiskiy, Poskoniy, Dieveniskiy,

— vo vidieckej obci Varéna tieto obvody: Kaniavos, Marcinkoniy a Merkinés,

— vo vidieckej obci Vilnius tieto obvody: Maisiagala, Zujiiny, Avizieniy, RieSés, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés
miesto, Suzioniy, BuivydZiy, Bezdoniy, Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, Neméziy, Rudaminos, Rikainiy,
Medininky, Marijampolio, Pagiriy, Kuodiskiy,

— mestskd obec Alytus,

— vo vidieckej obci Utena tieto obvody: Sudeikiy, Utenos, mesto Utenos, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny, Saldutiskio,

— v mestskej obci Alytus tieto obvody: Pivasiing Punios, Daugy, Alovés, Nemunai¢io, Raitininky, Miroslavo,
Krokialaukio, Simno, Alytaus,
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— mestskd obec Kaunas,

— mestskd obec Panevézys,
— mestskd obec Prienai,

— mestskd obec Vilnius,

— vidiecka obec BirZai,

— vidiecka obec Druskininkai,
— vidiecka obec Ignalina,
— vidiecka obec Lazdijai,

— vidiecka obec Moletai,

— vidiecka obec Rokiskis,
— vidiecka obec Sirvintos,
— vidiecka obec Svencionys,
— vidiecka obec Ukmerge,
— vidiecka obec Zarasai,

— obec Birstonas,

— obec Visaginas.

. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

v Podleskom vojvodstve (wojewddztwo):

— obce (gminy) Czarna Bialostocka, Grédek, Michatowo, Suprasl, Wasilkéw a Zabludéw v bialostockom okrese

(powiat),

— obce Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokédtka a Szudzialowo v sokdlskom

okrese,

— obec Lipsk v augustowskom okrese,

— obec Dubcze Cerkiewne, Casti obci Kleszczele a Czeremcha nachddzajice sa vychodne od cesty ¢ 66

v hajnowskom okrese,

— Ccast obce Bielsk Podlaski nachddzajiica sa vychodne od linie vytvorenej cestou ¢. 19 (severne od mesta Bielsk
Podlaski) a predlzenej vychodnou hranicou mesta Bielsk Podlaski a cestou ¢. 66 (juzne od mesta Bielsk Podlaski),

¢ast obce Orla nachddzajtca sa vychodne od cesty ¢. 66, v bielskom okrese.

CAST I

. Estéonsko

Tieto oblasti v Esténsku:

— mesto (linn) Elva,

— mesto Vohma,

— kraj (maakond) Jogevamaa,

— kraj Jarvamaa,

— kraj Valgamaa,

— kraj Vorumaa,

— Cast obce Kuusalu nachddzajtica sa juzne od cesty 1 (E20),

— Cast obce Pirsti nachddzajica sa vychodne od cesty 24126,
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— Cast obce Suure-Jaani nachddzajica sa vychodne od cesty 49,
— Cast obce Tamsalu nachddzajica sa juhozdpadne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,
— Cast obce Tartu nachddzajtca sa zdpadne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,

— dast obce Viiratsi nachddzajica sa vychodne od linie, ktort tvori zdpadnd cast cesty 92 po kriZovatku
s cestou 155, potom cesta 155 po krizovatku s cestou 24156, potom cesta 24156 aZz kym nepretne rieku
Verilaske, a potom rieka Verilaske aZ po juzni hranicu obce,

— obec Aegviidu,
— obec Anija,

— obec Kadrina,
— obec Kolga-Jaani,
— obec Konguta,
— obec Koo,

— obec Laeva,

— obec Noo,

— obec Paistu,

— obec Puhja,

— obec Rakke,

— obec Rannu,

— obec Rongu,

— obec Saarepeedi,
— obec Tapa,

— obec Tihtvere,
— obec Tarvastu,
— obec Ulenurme,

— obec Viike-Maarja.

2. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— v oblasti (novads) Limbazu tieto obce (pagasti): Vilkenes, Pales a Katvaru,
— v oblasti Salacgrivas obce Ainazu a Salacgrivas,
— oblast Aglonas,

— oblast Alojas,

— oblast Beverinas,

— oblast Burtnieku,

— oblast Ciblas,

— oblast Dagdas,

— oblast Daugavpils,

— oblast Karsavas,

— oblast Kraslavas,

— oblast Ludzas,

— oblast Mazsalacas,
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oblast Naukseénu,

oblast Preilu,

oblast Rézeknes,

oblast Riebinu,

oblast Rajienas,

oblast Strencu,

oblast Valkas,

oblast Varkavas,

oblast Vilanu,

oblast Zilupes,

republikové mesto (republikas pilséta) Daugavpils,
republikové mesto Rézekne,
mesto (pilséta) Ainazi,

mesto Salacgriva.

. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Anyksciai tieto obvody (senitinijos): Debeikiy, Skiemoniy, VieSinty,

Andrioniskio, Svédasy, Troskiny, Traupioa a Cast obce AnyksCiai nachddzajica sa severovychodne od cesty

€. 121 acesty ¢. 119,

vo vidieckej obci Alytus obvod Butrimoniy,

vo vidieckej obci Jonava tieto obvody: Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy, Kulvos a v obvode Zeimiai obce
(kaimas) Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai,
Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai,

Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai a Zeimiy miestelis,

vidiecka obec Kaisiadorys,

vo vidieckej obci Kaunas tieto obvody: Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos a Neveroniy,

vo vidieckej obci Kédainiai obvod Pelédnagiy,

vo vidieckej obci Prienai tieto obvody: Jiezno, Stakligkiy,

vo vidieckej obci Panevézys tieto obvody: Mieziskiy a Raguvos,

vo vidieckej obci Sal¢ininkai tieto obvody: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos, Kalesninky,

vo vidieckej obci Varéna tieto obvody: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos, Vydeniy,
vo vidieckej obci Vilnius Casti obvodov Sudervé a Dikstai nachddzajice sa juhozdpadne o

vo vidieckej obci Utena tieto obvody: Uzpaliy, VyZzuony, Lelitiny,

obec Elektrénai,

mestskd obec (miesto savivaldybé) Jonava,
mestskd obec Kaisiadorys,

mestskd obec Kupiskis,

mestskd obec Trakai.

d cesty ¢. 171,
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4. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

— obce (gminy) Czyze, Bialowieza, Hajnéwka (s mestom Hajnéwka), Narew, Narewka v hajnowskom okrese.
CAST IV
Taliansko

Tieto oblasti v Taliansku:

— v3etky oblasti Sardinie.”
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KORIGENDA

Korigendum k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2016/973 zo 17. jina 2016 o povoleni
zinkium-bislyzinitu ako kfmnej doplnkovej litky pre vSetky druhy zvierat

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 161 z 18. jiina 2016)

Na strane 23 v Stvrtom stlpci ,ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd metéda“ v stvrtom riadku prilohy:

namiesto: ... lyzinu...*

md byt: ... lyzinu-HCL...“

Korigendum k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/2205 zo 6. augusta 2015, ktorym sa
dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012, pokial ide o regulacné
technické predpisy tykajiice sa zi¢tovacej povinnosti

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 314 z 1. decembra 2015)

Na strane 18 v ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢):

namiesto: ,pred 21. februdrom 2016,

md byt:  ,21. februdra 2016 alebo po tomto dni,".

Na strane 19 v ¢lanku 4 ods. 2 pism. c):

namiesto: ,pred 21. mdjom 2016,

md byt:  ,21. mdja 2016 alebo po tomto dni,”.

Korigendum k nariadeniu Komisie (EU) 2015/2403 z 15. decembra 2015, ktorym sa stanovuji
spolo¢né usmernenia pre normy a techniky na deaktiviciu na zabezpecenie trvalej nepouZitelnosti
deaktivovanych strelnych zbrani

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 333 z 19. decembra 2015)

Na titulnej strane v obsahu a na strane 62 v ndzve:

namiesto: ,Nariadenie Komisie (EU) 2015/2403 z 15. decembra 2015, ktorym sa stanovuji spolo¢né usmernenia pre

normy a techniky na deaktiviciu na zabezpecenie trvalej nepouzitelnosti deaktivovanych strelnych zbrani*

md byt:  ,Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2403 z 15. decembra 2015, ktorym sa stanovujii spolo¢né
usmernenia pre normy a techniky na deaktiviciu na zabezpelenie trvalej nepouzitelnosti deaktivovanych

strelnych zbrani*,
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